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Mamince a tatovi, kteri obétovali vsechno,
aby mi dali tuhle Sanci,
&
Jfacksonovi, ktery véril ve mé a v tenhle pribeh
mnohem ditv nez ja sama.
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Snaiim se na ni nemyslet.
Ale kdyZ uz na ni myslim, vybavi se mi ryZe.
Dokud tu jesté byla Mama, v chysi to vidycky vonélo cervenou ryZi jollof.
Wybavi se mi jeji tods, zdrict jako letni slunce, a to, jak Baba pri je-
Jim usmévu oZival. A jeji bilé vlasy, prstynky a kudrny, nezkrocend hiiva,
vidycky rozpusténd.
Slysim myty, které mi vecer cetla. Tzainio smich, kdyZ spolu v horském
parku hrali agbon.
Babiw kfik, kdyz ji hodili provaz kolem krku. Feji jekot, kdyZ ji vlekli
do tmy.
Kaklinadla, kterd ji tryskala z ist jako ldva — magii smrti, kterd ji
svedla z cesty.
Myslim na to, jak se jeji mrtvé télo houpalo na tom stromé.
Mpyslim na krdle, ktery ndm ji vzal.






KAPITOLA JEDNA
-4 P-——

ZELIE

Vyber mé.

Mam co délat, abych nezacala jecet. Zatinam nehty do marulo-
vého dieva své hole a pevné ji tisknu, abych nervézné nenadskako-
vala. Po zadech mi stéka pot, nevim ale, jestli za to mtze dopoledni
vedro, nebo srdce, které mi prudce busi v hrudi. Mésic za mésicem
mé vynechavala.

Dneska se to pfece nemuze stat zas.

Zastr¢im si za ucho pramen snéhobilych vlasi a ze vSech sil se
snazim ovladnout a sedét klidné. Mama Agba si jako vzdycky dava
s vybérem nacas, na kazdou z divek se kouka tak dlouho, Ze mame
chut se nékam schovat.

Zarputile, soustredéné kr¢i celo a vrasky na oholené hlavé se ji
tak jesté prohlubuji. M4 tmavé hnédou plet, kaftan v tlumenych
barvéach a vypada jako kterakoli jina stafena ve vsi. Nikdo by ne-
hadal, ze Zena jejiho véku mize byt tak nebezpecna.

»Ehm,* odkasle si za jejimi zddy Yemi. Samozfejmé nam musi
pfipomenout, Ze ona byla vybrana prvni. Povysen¢ se usmiva, aby
nam dala najevo svou nezaslouzenou nadrazenost. Jako by se uz
nemohla dockat, kterou divku porazi tentokrat. Vétsina dévcat
se moznosti bojovat s Yemi désf, ale ja po tom dnes touzim. Cvicila
jsem a jsem pfipravena.
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Vim, ze mtzu vyhrat.

»Zélie.*

Chraplavy hlas Mamy Agby pfretrhne ticho a divky, které nevy-
brala, sborem vydechnou. Jméno ztstane chvili viset mezi rakoso-
vymi rohozemi jeji ahéré, nez mi dojde, Ze vyzvala mé.

Vazineg?“

Mama Agba si mé zméii pfimhoufenyma ocima. ,Mzu zvolit
né¢koho jiného —*

»,Ne!“ Honem se zvednu a uklonim. ,,Dékuju, Mamo. Jsem pfi-
pravena.“

More snédych tvari se rozestoupi a ja se propletu mezi nimi.
S kazdym krokem se soustfedim na to, jak bosé nohy Soupou o ro-
hoze na podlaze. Jestli mam vyhrat a kone¢né slozit vyucni zkous-
ku, budu tohle tfeni potiebovat.

Kdyz vkro¢im na ¢ernou rohoz vyznacujici arénu, Yemi se ukloni
prvni. Ceka, Ze udélam totéz, jenomze ten pohled ve mné néco
vzniti. V jejim postoji neni sebemensi respekt, sebemensi pfislib vy-
rovnaného boje. Mysli si, Ze jako poselkyné jsem néco min nez ona.

Mysli si, ze prohraju.

»Ukloti se, Zélie,“ zaveli Mama. Je to jasné varovani, ale ja se ne-
dokazu primét k pohybu. Takhle zblizka vidim na Yemi jen lesklé
cerné vlasy a kokosové hnédou plet, mnohem svétlejsi nez moje.
Je to mékka snéda barva Orisanti, ktefi nikdy nedreli cely den na
slunci. Pohodlny zivot ji potajmu plati otec, jejz nikdy nevidéla.
N¢jaky slechtic vypovédél svého levobocka do nasi ubohé vesnice,
aby se vyhnul zahanbeni.

Narovnam se, vypnu hrud. Narovnam se, i kdyz bych se méla
sklonit. Svymi rysy se Yemi napadné liSi od nas poslt se sného-
bilymi vlasy. Posla, ktefi se uz tolikrat museli shybat pfed lidmi,
co vypadaji jako ona.

»Zélie, at to nemusim opakovat.“

»Ale Mamo —*



»Uklon se, nebo opust ring! Zdrzuje$ nas v§echny!“

Nemam na vybranou, zatnu tedy zuby a uklonim se. Yemi se uz
zase nesnesitelné uculuje. ,,Bylo to tak tézké?* Schvalné se ukloni
jesté jednou. ,,I prohra se da nést diistojné.”

Ostatni se tlumen¢ rozhihnaji, ale Mama Agba je umléi raznym
gestem. Stfelim po nich zlym pohledem a pak uz se soustfedim na
svou souperku.

Uvidime, kdo se tady bude hihnat, aZ vyhraju.

,Na mista.“

Zacouvame k okraji rohoze a vykopneme hole od zemé. Yemi se
uz neculi a mhoufti o¢i. Vladu pfebira zabijacky instinkt.

Mama Agba prejizdi o¢ima od jedné ke druhé a ¢eka na vhodny
okamzik. Za¢inam mit strach, Ze to bude protahovat vécné, ale
vtom konecné zaveli:

, Do toho!“

A ja se okamzité musim branit.

Nez sta¢im jen pomyslet na utok, Yemi se obrati rychlosti gépar-
dairy. Zaviii holi nad hlavou a vzapéti mi s ni zamifi na krk. Divky
za mnou vyjeknou, ale ja jsem piipravena.

Yemi je sice rychla, ale ja umim byt rychlejsi.

Kdyz se htl ptiblizi, zaklonim se tak daleko, jak mi zdda dovoli,
a utoku se vyhnu. Nesta¢im se ani narovnat a Yemi uz tito¢i znova.
Holi se rozhani silou clovéka dvakrat tak velkého.

Témér nemam cas reagovat, a tak se vrhnu na bok a odkulim
se stranou. Htl uhodi do ¢erné rohoze tésné za mnou. Yemi se
narovna a chysta se k novému tderu dfiv, nez se dostanu na nohy.

»Zélie,” varuje Mama Agba, ja ale jeji pomoc nepottebuju. Vy-
sko¢im do dfepu a hitil zvednu prudce nad sebe, takze Yemin uder
v posledni chvili odblokuju.

Nase hole se ve vzduchu srazi, az se rohozové stény zachvéji.
Drevo mé hole po tuideru jesté vibruje a Yemi se uz rozhani po
mych kolenou.



Odrazim se od predni nohy, pomtzu si §vihem pazi a udélam
premet. Kdyz prelétam pfes svistici htil, zahlédnu prvni Sanci —
prvni moznost prejit do ttoku.

Heknu a setrvac¢nost vyuziju k vlastni rané. No tak —

Yemina hual narazi o mou a Gtok zastavi driv, nez zacal.

SIrpélivost, Zélie,“ poucuje Mama Agba. ,,Jesté neni vhodna chvi-
le. Pozoruj, reaguj — pockej si, az souperka zautodi.*

Mam chut vztekle vréet, ale ovladnu se a jen kyvnu. Festé budes
mit Sanci, radim sama sobé. Pékné si pockej na —

»Tak, spravné, ZéEL,“ posmiva se Yemi tak tiSe, zZe to sly$im jen ja.

»Poslouchej Mamu Agbu. Bud hodna larvi¢ka.*

A uz je to tu zas.

To slovo.

To hnusné, ponizujici slovo.

Tiché, bezohledné. Zabalené v arogantnim posklebku.

Nez se sta¢im ovladnout, rozezenu se koncem hole tak, Ze se
zastavi jen vlasek od Yemina bficha. Za tohle to pak od Mamy
Agby schytam, ale zdéseni, které se Yemi objevilo v ocich, za to
stoji.

»Moment!“ Yemi se sice obrati k Mamé Aghé, aby zasdhla, po-
stézovat si uz ale nema kdy. Rozmachnu se holi tak rychle, Ze Yemi
vyttesti oci, a zatto¢im znova.

»Tohle ve cvi¢eni nebylo! vyjekne Yemi a usko¢i, abych ji neza-
sahla do kolen. ,Mamo —*

»Ma bojovat za tebe?* posmivam se. ,,Prosim té, Yem. I prohra
se da nést dustojné.“

Yemi vztekle blyskne v o¢ich, jako kdyz se rohata leonaire chysta
ke skoku. Sevie ru¢né vyfezavanou hal.

A od té chvile zacne skute¢ny boj.

Stény ahéré se chvéji, jak se nase hole znova a znova srazeji. Vy-
ménujeme si udery a obé hleddme néjakou $anci, prilezitost zasadit
rozhodujici ranu. Jednu Sanci zahlédnu, ale vtom —
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JAdd!

Zapotacim se a schoulim. TéZce lapam po dechu, zveda se mi
zaludek. Chvilku mam strach, ze mi rozdrtila zebra, ale bricho mé
boli tak, Ze to ptivodni obavy rozptyli.

,Dost —*

»Ne!“ sko¢im Mamé Agbé do fedi, i kdyz jesté nemizu popad-
nout dech, a tak chraptim. Silou vile se nadechnu, opiu se o hiil
a narovnam se. ,,Nic mi neni.“

Jesté jsem neskoncila.

»Zélie —“ za¢ne Mama, Yemi vSak necekd, az domluvi. Vztekle
se rozezene a jen o prst mine mou hlavu. Kdyz se chysta zattocit
znova, rozto¢im se a uhnu ji z dosahu. Nez mé staci nasledovat,
prudce se obratim a zasadim ji ranu do hrudni kosti.

,Ach!“ hekne Yemi. Odleti dozadu, tvar zkiivenou bolesti a $o-
kem. V téchhle utkanich ji nikdy nikdo nezasahne; nejspis doted
nevédéla, jaké to je.

Nez se stihne vzpamatovat, oto¢im se a vrazim ji konec hole do
bricha. Chystam se k zavére¢né rané, kdyz vtom se cervenohnédé
zavésy u vchodu rozleti.

Bisi je tak ustvana, ze ji pot odkapava z bilych vlasti na tmavou
ktzi a temné modry kaftan. Drobny hrudnicek se prudce vzdouva,
zdéSené oci hledaji Mamu Agbu.

»Co se dé&je?” zepta se Mama.

Bisi stoupaji do o¢i slzy. ,,Odpust mi to,” fiiuka. ,Usnula jsem,
nebyla jsem —“

>2Mluv uz!“

»Jdou sem!“ vykiikne koneéné Bisi. ,,Jsou blizko, uz jsou skoro
tady!“

Chvilicku nemtzu dychat. Nejspi§ nemtze dychat nikdo. Strach
nas ochromil az do morku kosti.

Pak prevazi vile prezit.

'(C

»Honem,“ sykne Mama Agba. ,Nemame moc ¢asu

17



Pomizu Yemi vstat. Sipa, ale nemam cas zjistovat, jestli ji néco
neni. Vyskubnu ji htil a ritim se posbirat ostatni.

V ahéré vypukne chaos, jak se vSichni snazi utajit pravdu. Vzdu-
chem létaji kusy barevnych latek a zveda se armada rakosovych
figurin. Déje se toho tolik najednou, ze nemam $anci posoudit, zda
stihneme vSechno ukryt v¢as. Mizu se jen soustredit na svilj vlastni
ukol, coz je zastrcit veskeré hole pod rohoz v aréné, aby nebyly vidét.

Jen jsem s tim hotova, Yemi mi vtiskne do ruky dfevénou jehlu.
Jesté nestacim dobéhnout na urcené stanovisté a zavésy u vchodu
do ahéré se znova rozleti.

»Zélie!“

Ztuhnu. VSechny oci v ahéré se oto¢i na mé. Nez sta¢im néco
fict, Mama Agba mi vytne zahlavec. Po patefi mi probé¢hne ostré
Stipnuti, jaké umi zptsobit jen ona.

»Zustan na svém misté,“ sykne. ,Zrovna ty se je$t¢ mas hodné
co ucit.”

»2Mamo, ale...“

Mama Agba se ke mné nakloni a mné se zrychli tep. Z lesku
jejich oc¢i vse pochopim.

Odvaddi pozornost...

Hraje o cas.

»Omlouvam se, Mamo. Odpust mi.“

,Vrat se na misto.

Potla¢im dsmév a omluvné sklonim hlavu, dost nizko na to,
abych si mohla prohlédnout straze, které vstoupily. Ten mensi
z nich ma stejnou plet jako vétsina vojakt v OriSe a jako Yemi,
svétle hnédou jako ohmatand kiize, a husté cerné vlasy. I kdyz jsme
jen déti, nespousti ruku z jilce mece, jako by kazdou chvilku mohla
nékterd z nds zautocit.

Druhy muz je vysoky a tvari se vazné. Plet ma mnohem tmavsi.
Zustane stat u vchodu a klopi o¢i. Mozna je jesté dost slusny na to,
aby se styd¢l za to, co pftijde.



Na zeleznych pancifich obou muzti se leskne erb krale Sarana, os-
try a ztetelny. Pfi jediném pohledu na tu zdobnou snéznou leopanai-
ru se mi sevie zaludek; je to drsnd pripominka vladce, ktery je vyslal.

Otravené se tahnu ke své rakosové panné a nohy se mi malem
podlamuji tlevou — to, co predtim pripominalo arénu, ted pfe-
svédcive hraje roli krej¢ovské dilny. Figurinu pied kazdou divkou
zdobi tradi¢ni barevné latky, stfizené a seSpendlené podle proslu-
lych stiihtt Mamy Agby. Stehujeme lemy stejného dasiki, na jakém
uz pracujeme léta, mlcky Sijeme, dokud straze neodejdou.

Mama Agba prochazi mezi fadami dévcat a kontroluje praci
svych ucnic. Nechava straze cekat, jako by ji jejich nevitana pfi-
tomnost viibec nevyvadéla z miry; musim se tomu usmat.

»MUzu pro vas néco udélat?” zepta se nakonec.

»Dané,” zavr¢i tmavsi ze straznych. ,,Zaplat!“

Mama Agba protahne oblicej tak rychle, jak v noci pada teplota.

»Zaplatila jsem minuly tyden.“

»Tohle neni obchodni dan.“ Druhy strazny piejizdi pohledem po
vSech poselkynich s dlouhymi bilymi vlasy. ,,Dan z larev §la nahoru.
A ty jich tady mas spoustu, takze...“

No jisté. Tisknu latku na své panné, az mé boli pésti. Ono jim
nestaci, Zze pronasleduji posly. Oni jest¢ museji pridusit i kazdého,
kdo ndm pomaha.

Zatnu zuby a snazim se strazného nevnimat, nevnimat to, jak
z jeho st zabolelo slovo larva. Je jedno, ze z nas nikdy nebudou
maziové, jimiz jsme byt méli. Pro né jsme porad jen larvy.

Nic jiného v nas nikdy neuvidi.

Mama Agba stiskne rty tak, #e z nich zbude jen ¢arka. Zadné
penize navic nema. ,,Dan z posli jste uz zvedli minuly mésic,” na-
mitne. ,A pfedminuly taky.“

Svétlejsi strazny popojde a sdhne po meci, pfipraveny pii nej-
mensi znamce odporu zautocit. ,Iak by ses s larvama mozna ne-
m¢éla tak kamaradic¢kovat.“



»Tak byste nds mozna méli prestat okradat.*

Ta slova ze mé vyleti dfiv, nez se staim zarazit. VSichni za-
taji dech. Mama Agba ztuhne a tmavyma oc¢ima mé prosi, at
mléim.

»Poslové si vic nevydélaji. Odkud mame na ty nové dané brat?“
zeptam se. ,,Kdyz je porad zvysujete a zvysujete, tak se nedivte, Ze
je nemtzeme zaplatit!“

Strazny ke mné zamifi tak povySené, ze mé svrbi prsty. Kdybych
méla hil, dokdzala bych ho srazit k zemi; stacila by Sikovna rana
a rozdrtila bych mu hrdlo.

Poprvé si uvédomim, ze tenhle strdzny nema obycejny mec.
V pochvé se mu blyskne ¢erna cepel. Tenhle kov je cennéjsi nez
zlato.

Mazacit...

Tuhle slitinu vytvortil kral Saran pred Najezdem. Byla urcena
specidlné na zbrané proti nam. Oslabuje nasi magii a propaluje se
nam do téla.

Jako ten Cerny fetéz, co omotali Mamé kolem krku.

Silny mazi dokaze bojovat i proti vlivu mazacitu, ale kazdého
ten vzacny kov oslabuje. Ja sice nemam zadnou magii, kterou by
bylo tfeba potlacovat, ale kdyz strazny pfistoupi az tésné ke mné
a ¢epel z mazacitu se pfiblizi, brni mé pfesto celé télo.

»1y by sis méla davat pozor na jazyk, hol¢icko.*

A mad pravdu. Méla bych. Méla bych sklapnout, polknout vztek.
Dozit se zitika.

Jenze kdyz ke mné stoji takhle blizko, musim se v§i moci ovladat,
abych mu do toho jeho hnédého praseciho ocicka nevrazila jehlu.
Mozna bych méla mlcet.

Nebo by on mozna mél umfit.

»To ty bys —“

Mama Agba mé¢ odstr¢i tak, ze upadnu.

»Na,“ vrazi strdZznému hrst minci. ,Vem si to.“
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»Mamo, nedélej —“

Prudce se oto¢i a probodne mé takovym pohledem, ze zkame-
nim. Zaviu pusu, zvednu se a schovam se za vzorovanou latku na
své panné.

Mince cinkaji, strazny pocita kousky bronzu ve své dlani. Néco
zavréi a pak prohlasi: ,;To nestaci.®

»Bude muset,” fekne Mama Agba a zni to zoufale. ,;To je vSechno.
Vic nemam.“

Vaii se to ve mné nenavisti, ostrou, bodavou. Tohle neni spravné.
Mama Agba by neméla byt nucend takhle skemrat. Zvednu oci
a zachytim pohled strazného. Chyba. Nez se sta¢im odvratit nebo
zakryt své znechuceni, popadne mé za vlasy.

»Au!l“ vykriknu, protoze mi celou hlavou projede bolest. Vzapéti
m¢é strazny srazi obli¢ejem k zemi, az mi vyrazi dech.

»Penize sice nemas,“ prohlasi pak a zaryje mi koleno do zad. ,Ale
larev tu mas az dost.“ Hrubé mé popadne za stehno. ,,A za¢nu
s touhle.®

Kize mé pali, lapam po dechu, zatindm pésti, abych zakryla ties.
Chci jecet, rozlamat mu vSechny kosti v téle, ale s kazdou dalsi
vtefinou se scvrkavam. Jeho dotek smazava vse, ¢im jsem, na ¢em
jsem tak tvrdé¢ pracovala.

V téhle chvili jsem zase ta mala holka, kterd se bezmocné divala,
jak vojaci vlecou pry¢ jeji matku.

»Tak dost.“ Mama Agba vojaka odstr¢i a pfitahne si mé k hrudi
jako rohata leonaire branici své mladé. ,Mate moje penize a vic
nedostanete. Ven. Okamzité.“

Strazny zufi nad tou drzosti a za¢ne vytahovat me¢, ale ten dru-
hy ho zadrzi.

»Pojd. Do soumraku musime obejit vesnici.“

I kdyz to ten tmavsi strazny fika nedbale, vidim, ze se mu napi-
naji svaly na brad¢é. Mozna v nasich tvarich vidi matku nebo sestru,
snad mu pfipomindme nékoho, koho chce chranit.
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Druhy vojak se chvili nehyba, takze potad jesté nevim, co udéla.
Nakonec mec pusti a misto néj boda pohledem. ,,Koukni ty larvy
naucit poslusnosti,“ varuje Mamu Agbu. ,,Nebo to udélam ja.“

Sjede pohledem ke mné; po téle mi stékd pot, uvnitf mi ale
vSechno zledovati. Strazny si mé vyznamné zméfi, aby mi pfipo-
mnél, co by mi mohl ud¢lat.

Mam chut odseknout Fen si to zkus, ale v puse mi vyschlo a nema-
zu mluvit. MIcky stojime, dokud strazni neodejdou a dusot jejich
okovanych podrazek neutichne.

Sila z Mamy Agby vyprchad, jako kdyz vitr sfoukne svicku. Chyti
se rakosové panny, aby neupadla, a z té nebezpecné bojovnice,
kterou znam, zbude kiehka cizi statena.

,2Mamo...“

Chci ji pomoct, ale odrazi mou ruku. ,Ode!”

Hlupdku, pokara mé jorubsky, v mazijském jazyce, ktery byl po
Najezdu zakazan. NeslySela jsem nas jazyk uz tak dlouho, ze mi
chvili trva, nez se viibec rozpomenu, co to slovo znamena.

, U bohti, zbl4znila ses nebo co?“

A znova se na mé upfou vSechny oci v ahéré. Dokonce i mala Bisi
se na m¢ mraci. Ale pro¢ Mama Agba kfi¢i na mé? Copak ja za ty
hnusné zlodéjské straze mazu?

»Chtéla jsem té jenom chrénit.“

»Chranit? opakuje Mama Agba. ,Védéla jsi dobfe, Ze to tvoje od-
mlouvani nezméni viibec nic. Mohli nés kvuli tobé vsechny zabit!“

Az se pfi téch ostrych slovech zapotacim. Nikdy jsem ji v ocich
nevidéla tolik zklamani.

»KdyZ s nimi nesmim bojovat, tak pro¢ jsme tady?“ Hlas mi se-
lhava, ale slzy spolknu. ,K ¢emu je vycvik, kdyz se nemtzeme
branit? Pro¢ to délame, kdyz nemiizeme branit tebe?“

»U bohi, Zélie, mysli trochu. Mysli na nékoho jiného nez na
sebe! Kdo ochrani tvého otce, kdyz tém chlapiim néco udélas?
Kdo ochréni Tzaina, az straze pijdou po krvi?“
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Otevru tsta a chci néco odseknout, ale neudélam to. Ma pravdu.
I kdybych tyhle dva slozila, s celou armadou si neporadim. Diiv
nebo pozdéji by mé nasli.

Driv nebo pozdéji by zlomili lidi, které mam rada.

»Mamo Agbo?“ ozve se Bisi. Hlasek ma tenky jako mys$ka. Visi
Yemi na nabiranych kalhotach a v o¢ich ma slzy. ,,Pro¢ nas nena-
vidi?®

Mama najednou vypada strasné unavena. Rozevre k Bisi naruc.
»To neni nenavist k vam, dité. Oni nenévidi to, ¢im jste se méli stat.“

Bisi zdusi vzlyky v zéhybech jejiho kaftanu. Mama se zatim roz-
hlizi a vidi i jiné slzy, ty, které zadrzuji ostatni divky.

»Zélie se ptala, pro¢ jsme tady. M4 préavo se ptat. Casto mluvime
o tom, jak bojovat, nikdy jsme ale je$té¢ nemluvily o tom proc.“
Mama postavi Bisi a pokyne Yemi, aby ji podala stolicku. ,Musite
si pamatovat, dévcata, ze svét nevypadal vzdycky takhle. Byvaly
doby, kdy jsme vSichni byli na stejné strané.*

Mama Agba se usadi na zidlicku a v§echny divky se shluknou ko-
lem. Kazdy den kon¢i Maminy lekce vypravénim nebo pohadkou,
moudrosti z jiné doby. Normalné bych se prodrala dopfedu, aby
mi neuslo ani slovo. Dnes ztistanu na kraji, protoze se prilis stydim.

Mama Agba si zamne ruce, pomalu a metodicky. Pfes vSechno,
co se stalo, se pousméje — takovyhle ismév dokaze vyvolat jen
jediny pribéh. Neodolam a pfece jen par divek odstréim. Tohle je
nas pribéh. Nase minulost.

Pravda, kterou se kral pokusil pohibit s nasimi mrtvymi.

»Na pocatku byla OriSa zemi, kde se vzdcnym a posvatnym ma-
zitim dobfte dafilo. Bohové kazdému z deseti klanti darovali jinou
moc nad zemi. Néktefi maziové dovedli ovladat vodu, jini porou-
celi ohni. Byli takovi, ktefi uméli ¢ist mySlenky, a byli jini, kteri
dokonce dokazali vidét skrze ¢as do budoucnosti!“

Sice jsme tenhle pfibéh vSechny uz nejméné jednou slySely —
od Mamy Agby nebo od rodict, které uz nemame —, ale ta slova
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vyvolavaji pokazdé stejny tizas. O¢i nam zari. Mama Agba popisu-
je, ze nektefi maziové méli lécitelsky dar, jini uméli naopak nemoc
vyvolat. Naklanime se k ni a ona nam vypravi o téch, ktefi krotili
divoka zvirata, i o dal$ich, ktefi pouhou dlani ovladali svétlo a tmu.

»Kazdy mazi se narodil s bilymi vlasy. Bylo to znameni, ze se ho
dotkli bohové. Své dary vyuzivali ve prospéch vsech lidi v Orise
a cely nérod je uctival. Ale ne kazdého bohové obdatili nadanim.“
Mama Agba ukaze rukou dokola. ,,Proto se pokazdé, kdyz se na-
rodil novy mazi, lidé radovali a oslavovali, jen co zahlédli jeho bilé
kudrny. Vyvolené déti ziskavaly svou magii teprve ve tfinacti letech,
a tak se jim, dokud se jejich sily neprojevily, fikalo ibawi, ,poslani
od boht*.“

Bisi pozvedne hlavu a usméje se nad pfipominkou toho, odkud
se vzal na$ titul — poslové. Mama Agba se k ni nakloni a zataha
ji za pramen bilych vlasii, znameni, které jsme se vSechny naucily
skryvat.

»Maziové zili po celé OriSe a stali se prvnimi krali a krdlovnami.
V té dobé vladl v§ude mir. Ale vé¢éné to nevydrzelo. Ti, kdo méli
moc, zacali magii zneuzivat a bohové je za to potrestali tim, ze
jim ji vzali. Kdyz se jim magie z krve vytratila, ztmavly jim vlasy
a to bylo viditelnym znamenim jejich hfichu. Béhem mnoha ge-
neraci se laska k maziim ménila ve strach. Ze strachu se zrodila
nenavist. Z nenavisti vzniklo nasili, touha smést mazie z povrchu
zemé.“

Slova Mamy Agby jesté doznivaji a my mame pocit, Ze se v mist-
nosti setmélo. Vime, co pfijde; noc, o niz nikdy nemluvime, noc,
na kterou nikdy nezapomeneme.

»AZ do té noci maziové prezivali, protoze se svou moci ubranili.
Ale pred jedenacti lety magie zemiela. Jen bohové veédi proé.”
Mama Agba zavfe oci a ztézka povzdechne. ,Jeden den magie
dychala. Dalsi den zemfela.“

Jen bohové védi proc?
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Z ety k Mamé Agbé polknu, co jsem chtéla fict. Mluvi tak, jak
mluvi vSichni dospéli, kteti prezili Najezd. Rezignované, jako by
nam bohové magii vzali za trest, nebo jako by si to prosté roz-
mysleli.

Ja ale v hloubi duSe znam pravdu. Pochopila jsem to ve chvili,
kdy jsem vidéla mazie z Ibadanu v fetézech. Bohové zemieli s nasi
magii.

A nikdy se nevrati.

»Toho osudného dne kral Saran nezavahal,“ pokra¢uje Mama
Agba. ,Vyuzil toho, Ze jsou maziové oslabeni, a uderil.“

Zavtu oCi a snazim se zahnat slzy, které se mi derou ven. Ten
retéz, ktery se Mamé zadrhl kolem krku. Krev kanouci do prachu.

Réakosova chyse je plna vzpominek na Néjezd, a s nimi pfijde
zal.

My vSechny jsme tu noc ztratily v rodiné néjakého maziho.

Mama Agba povzdechne a vstane. Znova sebere silu, kterou tak
dobfe zname. Podiva se na kazdou z nds zvlast jako general pti
prehlidce svych jednotek.

»,Ucim cestu hole vSechny divky, které se ucit chtéji, protoze
v tombhle svété se vzdycky najdou lidé, kteti budou rozhodnuti vam
ublizit. Ale hlavné jsem s vycvikem zacala kvtli posltim, kvtli véem
détem padlych maziti. Vy sice magii nemate, ale nenavist a nasili
viuci vam trvaji. Proto jsme tady. Proto cvi¢ime.”

Mama vytahne vlastni slozenou hil a uhodi ji o podlahu. ,Vasi
protivnici maji mece. Pro¢ vas u¢im uméni hole?“

Nase hlasy odfikavaji mantru, kterou nas Mama znova a znova
nutila opakovat. ,,Radéji se vyhne, nez by zranila, rad¢ji zrani, nez
by zmrzacila, radéji zmrzadi, nez by zabila — htl nenici.®

»U¢im vas byt vale¢niky v zahradé¢, abyste nikdy nebyly zahradni-
ky ve valce. Ja vam dam silu bojovat, ale vy samy se musite naucit
silu sebeovladani.“ Mama se vyznamné¢ obrati ke mné. ,Musite
chranit ty, kdo se sami chranit nemohou. Takov4 je cesta hole.*



Divky kyvaji, ale ja dokazu jen hledét na zem. Zase jsem malem
vSechno znicila. Zase jsem ostatni zklamala.

»Tak,“ povzdechne Mama, ,to by pro dnesek stacilo. Seberte si
véci. Zitra budeme pokracovat, kde jsme prestaly.”

Divky mizi z chySe, vdééné za to, Ze mtizou uniknout. Pokusim
se o totéz, ale vrasc¢ita ruka Mamy Agby mi sevie rameno.

,Mamo —“

»Ticho,“ ptikdze. Posledni divky se po mné soucitné podivaji.
Zamnou si zadek a nejspis pocitaji, kolik ran schyta ten mt;j.

Duacet, Ze jsem ignorovala cviceni... Padesdt, Ze jsem mluvila, kdy jsem
nemeéla... Sto, protoze nds to vSechny mdlem stdlo Zivot...

Ne. Sto, to by za tohle bylo jesté hodné mirné.

Potla¢im povzdech a pfipravim se na palcivou bolest. Bude to
rychlé, presvédcuju sama sebe. Bude po vsem, driv ne —

»Sedni si, Zélie.“

Mama Agba mi poda hrnek ¢aje a nalije i sobé. Hrnek mi hreje
ruce a do nosu stoupa sladce vonava para.

Nakr¢im oboéi. ,,Otravila jsi ho?“

Mamé Agbé¢ zaskuba v koutcich, ale své pobaveni skryje pfisnym
zamracenim. Ja zamaskuju tsmeév usrknutim a vychutnavam si
chut medu na jazyku. Obratim $alek v ruce a prejedu prsty po fia-
lovych koralcich kolem obruby. Mama méla taky takovy — jen se
stfibrnymi koralky, k pocté bohyné zivota a smrti Oyi.

Ta vzpominka mé na chvilku necha zapomenout na zklamani
Mamy Agby, ale jak se chut ¢aje rozplyva, na povrch znova prosak-
ne kyselost vycitek. Tohle si pfece nezaslouzi. Pro¢ by méla trpét
kvuli poselkyni, jako jsem ja?

»Omlouvam se.“ Ohmatavam koralky kolem okraje, abych se na
ni nemusela divat. ,Ja vim... Vim, Ze to se mnou nemas jedno-
duché.”

Stejné jako Yemi je i Mama Agba kosiddnka, OriSanka, ktera
nema predpoklady k magii. Pfed Nédjezdem jsme véfili, Ze bohové
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vybiraji, kdo se narodi jako posel a kdo ne, ale kdyz je ted magie
pry¢, nechapu, proc se to vitbec jesté rozlisuje.

Mama Agba nema bilé vlasy posli, takze by mohla snadno sply-
nout s ostatnimi OriSany a vyhnout se pronasledovani. Kdyby od
nas dala ruce pryc¢, mozna by ji straze neobtézovaly viibec.

Tak trochu si pieju, aby nas nechala byt, aby si tohle usetfila. Je
tak skvéla svadlena, Ze by své vyrobky snadno mohla dobte prodat
a vydélat si né¢jaké penize, misto aby ji o né neustale okradali.

»Jsi ji ¢im dal podobnéjsi, vis to?“ Mama Agba usrkne z hrnec¢ku
a usméje se. ,Zvlast kdyz se vztekas, je ta podoba az désiva. Zdédila
jsijeji hneév.®

Pfekvapenim az oteviu tusta; Mama Agba obvykle nemluvi
o téch, které jsme ztratili.

MIluvi o nich malokdo z nas.

Zakryju ptekvapeni dal$im douskem ¢aje a kyvnu. ,,Ja vim.“

Nevim presn¢, kdy se to stalo, ale poznala jsem tu zménu na
Babovi. Prestal se mi divat do o¢i. Nemohl na mé pohlédnout, aniz
vidél svou zavrazdénou zenu.

»To je dobfe.“ Mama Agba se zachmufi. ,,Pfi Néjezdu jsi byla
jesté dité. Méla jsem starost, ze zapomenes.“

»To bych nedokazala, i kdybych chtéla.“ Mama méla tvat jako
slunce.

Tuhle tvar se snazim si pamatovat.

Ne mrtvolu se zkrvavenym krkem.

Vim, Ze bojujes za ni.“ Mama Agba mi prohrabne bilé vlasy. ,Ale
kral je bezohledny, Z¢lie. Radsi by nechal povrazdit celé kralovstvi,
nez aby toleroval néjaky odpor poslt. A kdyz protivnik nema cest,
musi$ bojovat jinak, chytieji.*

»A patfi k tomu i tfiskat ty parchanty po hlavé holi?“

Mama Agba se zasméje a kiize kolem mahagonovych oci se po-
sklada do vrasek. ,Jen mi slib, Ze bude$ opatrné. Ze si dobte vy-
beres chvili, kdy bojovat.“
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Popadnu Mamu Agbu za obé¢ ruce a na znameni ucty se hluboce
uklonim. ,,Slibuju, Mamo. Uz té nezklamu.“

»T0 je dobfe, protoze néco mam a nechci litovat toho, Ze jsem ti
to ukazala.®

Mama Agba sahne do kaftanu a vylovi tihlou ¢ernou tycku. Prud-
ce ji svihne. Tyc¢ka se rozlozi v lesklou kovovou htl a ja uskodim.

»Bohové,“ vydechnu a mam co délat, abych to mistrovské dilo
nepopadla. Kov husté pokryvaji davné symboly a kazda rytina pfi-
pomina néco z toho, co nas Mama Agba ucila. Moje oci to pfitahuje
jako magnet. Nejdiiv mé upouta akofena, zktizené cepele, mece val-
ky. Stla nemiiZe vidycky tvdt, fekla nam pfti jedné z lekci. Udatnost se ne
vidycky tipyti. Vedle mect je akoma, srdce trpélivosti a tolerance.
Toho dne... Jsem si skoro jista, ze toho dne jsem dostala vyprask.

Kazdy symbol mi pfipomene jinou lekci, jiny pfibéh, jinou
moudrost. Podivam se na Mamu s o¢ekavanim. Je to dar, nebo mé
tim pretahne?

»Tumds.“ Vlozi mi hladky kov do dlané. Okamzité vycitim, jak
je mocny. Uvnitt musi byt ocelovy a zatizeny. Ten dokaze rozbijet
lebky.

»Myslis to vazné?“

Mama kyvne. ,,Dnes jsi bojovala jako vale¢nice. Jsi vyucena. Za-
slouzis si to.“

Vstanu, rozto¢im hl a zasnu, jak je silnd. Kov protind vzduch
jako ntz a je nebezpecnéjsi nez jakakoli dubova hul, kterou jsem
kdy vyftezala.

Vzpominas$ si, co jsem ti fekla ten prvni den, kdy jsi zacala tré-
novat?“

Kyvnu a napodobim jeji unaveny hlas: ,,Jestli chce$ provokovat
straze, tak se radsi nau¢ vyhravat.“

Vlepi mi pohlavek, ale rozesméje se, az se rakosové stény chvéji.
Podam ji zbran a ona ji uhodi o zem, takze se zase zméni v kovo-
vou tycku.
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~Vyhravat umis,“ fekne. ,Ted si jen dej pozor, abys taky védéla,
kdy bojovat.*

Kdyz mi Mama Agba vlozi htl zpatky do dlan¢, stfida se mi
v hrudi pocit hrdosti, pocty i bolesti. Promluvit se neodvazim, a tak
ji jen obejmu v pase a vdechnu zndmou vuni Cerstvé vyprané lat-
ky a sladkého caje.

Mama Agba nejdiiv ztuhne, ale pak si mé k sobé pfitiskne tak,
ze ze mé vyzdima bolest. Pusti mé a chce jesté néco fict, ale v té
chvili se rohoz u vstupu do ahéré znova rozhrne.

Popadnu kovovou ty¢ a uz s ni chci $vihnout, kdyz vtom si uvé-
domim, Ze ve dvefich stoji miij star$i bratr Tzain. Je tak mohutny
a samy sval, Ze se chySe okamzité scvrkne. Pod tmavou ktizi se mu
napinaji $lachy. Z cernych vlasti mu na celo prsi pot. Nase oci se
potkaji a mné se okamzité sevie srdce strachy.

»Pojd honem. Baba.*



KAPITOLA DVA

ZELIE

Posledni slova, kterd bych cht¢la slyset.

Pojd honem, Baba znamena, ze je zle.

Pojd honem, Baba znamena, ze je zranény, nebo dokonce —

Ne. Zarazim takové myslenky. Zeneme se po prkennych chod-
nicich obchodni ¢tvrti. Nic mu neni, pfesvédcuju sama sebe. At se
déje co chee, bude Zit.

Ilorin vstava se sluncem a nase pobiezni vesnicka oziva. Viny
narazeji na dievéné kily, které drzi osadu nad vodou, a kolem no-
hou se nam rozsttikuji mlzné kapicky. Vesnice vypada jako pavouk
v moiské pavuciné — stoji na osmi dievénych nohach propoje-
nych se stfedem. A do toho stifedu ted bézime. Je to tak k Babovi
nejbliz.

»Pozor!“ oktikne mé jedna kosidanka, kdyz se kolem ni pfezenu
a skoro ji z ¢erné hlavy srazim kosik s banany. Kdyby véd¢la, Ze se
mi pravé rozpada svét, mozna by mi odpustila.

,,Co se stalo?“ funim.

»Nevim,“ vyrazi ze sebe Tzain. ,,Ndulu pfibéhl na trénink a fikal,
ze se s Babou néco déje. Bézel jsem domd, ale Yemi fikala, ze jsi
méla potize se strazi?“

Bohové, co kdyZ to byl ten z chyse Mamy Agby? Proplétame se mezi
trhovkynémi a femeslniky, kterych je dievéna lavka plna, a ja mam
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¢im dal vétsi strach. Strazny, ktery mé napadl, mohl jit i po Babovi.
A uz brzo ptjdei—

»Zélie!“ Tzain kfidi tak podrazdéné, az pochopim, Ze to neni
poprvé, co se snazi ziskat mou pozornost. ,,Proc jsi od néj odesla?
Méla jsi u néj zastat!“

»Dneska byl vyuéni zdpas! Kdybych ho zmeskala —*

»Sakra, Zél!“ Tzain zatve tak, ze se vesni¢ané ohlédnou. ,To mys-
1is vazné? Ty ses na Babu vykaslala kvili ty svoji pitomy hilce?*

»To neni htlka, to je zbran,“ odseknu. ,,A nevykaslala jsem se na
n¢j. Baba zaspal. Potfebuje odpocivat. A tenhle tyden jsem u néj
byla kazdy den.“

»Protoze ja u néj byl cely minuly tyden!“ Tzain presko¢i lezouci
dité, a kdyz dopadne, svaly se mu zavlni. N¢jaka divka, kosidan-
ka, se usméje a koketné zamava v nadéji, ze ho priméje zpomalit.
Dokonce i ted Tzain ptitahuje vesnicany jako magnet. Ja si prostor
délat nemusim — staci jeden pohled na mé bilé vlasy a vsichni
ustupuji, jako bych méla nakazlivou nemoc.

»Do orisskych her zbyvaji jen dva mésice,” pokracuje Tzain. ,Vis,
co by pro nas mohlo znamenat vyhrat tolik penéz? Kdyz mam
trénink, s Babou musis ztstat ty. Jak ti to mam jesté vysvétlit?
Sakra!®

Tzain prudce zastavi pred plovoucim trhem. Lezi uprostfed Ilo-
rinu, ohranic¢eny obdélnikem lavek. Voda se houpe a obchodnici
v kulatych kokosovych ¢luncich se handrkuji. Nez se za¢ne obcho-
dovat, da se do nasi rybarské ctvrti preb¢hnout pres no¢ni most.
Ale trh otevrel dfiv a most uz tu neni. Budeme muset okolo.

Tzain, sportovec do morku kosti, se rozbéhne po lavce kolem
trziSté. Vyrazim za nim, ale pak se podivam na kokosové ¢luny
a napadne mé néco jiného.

Kupci a rybafi se tu dohaduji, vyménuji Cerstvé ovoce za to nej-
lepsi z dnesniho tlovku. V dobrych casech se obchoduje dobro-
myslné — kazdy pfijme trochu méné, aby mohl ostatnim nechat
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trochu vic. Dnes se ale vSichni hadaji a misto slibt a ryb vyzaduji
bronz a stfibro.

To ty dané...

Pred oc¢ima se mi zase objevi odporna tvar strazné¢ho a citim,
jak mi stehno sviraji jeho prsty. Vzpominka na jeho zly pohled mé
postréi. Sko¢im do prvniho ¢lunu.

»Davej pozor, Zélie!“ zlobi se nase vesnicka zahradnice Kana
a vrhne se po svém drahocenném ovoci. Upravi si Satek na hla-
vé a zamraci se na mé, ale to uz presko¢im do dfevéné barky plné
modravych ostnaca.

., Promin!“

Vyktikuju jednu omluvu za druhou a skacu ze ¢lunu do ¢lunu
jako rudohlavy zabak. Jen doslapnu na lavku u rybaiské étvrti,
rozbéhnu se a uzivam si ten pocit, Ze mé nohy dopadaji na pevna
prkna. Tzain je za mnou, ale nezpomalim. Musim se k Babovi do-
stat prvni. Jestli je to zI¢, musim Tzaina varovat.

Jestli je Baba mrtvy...

Pfi té my$lence mam najednou v nohou olovo. Nemtze byt mrt-
vy. Je davno po usvitu; musime nalozit ¢lun a vyplout na more.
Nez rozhodime sité, bude hlavni ¢ast tlovku tatam. Kdo mi za to
vynada, jestli Baba uz neni?

Predstavim si ho, jak vypadal, nez jsem odchazela. Lezel v prazd-
né ahéré a nevédél o svété. Dokonce i ve spanku vypadal unavené,
jako by mu ani nejdelsi dfimota nedokazala doptat odpocinku. Dou-
fala jsem, ze se vratim diiv, nez se vzbudi, ale mélo mé napadnout,
Ze ne. A v tom tichu se musel vyporadat se svou bolesti, s litosti.

Aja...

Ja a moje pitomé chyby.

Kolem nasi ahéré se shromazdil dav. Zabrzdim. Lidé kiici a uka-
zuji nékam na ocedn, ale ja pfes né nevidim. NeZ se mezi nimi sta-
¢im prodrat, Tzain proleti davem, a jakmile se pfede mnou udéla
misto, zastavi se mi srdce.
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Skoro ptl kilometru odsud se v mofi zmita néjaky muz, tmavé
paze zoufale mavaji. Mocné viny se tomu chudékovi tfisti o hlavu
a pokazdé ho topi. Slabym, pfidusenym hlasem vola o pomoc. Ale
ten hlas bych poznala kdekoli.

Hlas mého otce.

Mifi k nému dva rybari, divoce padluji v kokosovych ¢lunech.
Ale sila vIn je zatlacuje zpatky. Nemaji Sanci se k nému dostat vcas.

»Ne!“ vykfiknu v hriize, kdyz proud zatdhne Babu pod vodu.
Cekam, aZ se zase vynofi, ale nemilosrdnou hladinu nic neprorazi.
Prisli jsme pozdé.

Baba tam zustal.

Je to jako rdna holi do hrudi. Do hlavy. Do srdce.

Z mého svéta se v té chvili ztrati vSechen vzduch a ja zapomenu,
jak se stoji.

Ale zatimco se s ndimahou zvedam, Tzain reaguje. Vrhne se do
vody a zacne krdjet viny jako dvouploutvy zZralok. Vykriknu.

Takhle plavat jsem ho jesté nikdy nevidéla. Béhem chvilky pred-
honi ¢luny. Par vtefin nato je na misté, kde se Baba ztratil pod
vodou, a ponofi se.

No tak. Hrud se mi svira tolik, az bych pfisahala, Ze mi praskaji
zebra. Kdyz se vSak Tzain zase vynofi, ruce ma prazdné. Télo ne-
vlece.

Babu nenasel.

Tzain zalapa po dechu a ponoii se podruhé, tentokrat prudce;ji.
Vtetiny, kdy ho nevidim, jsou jako vécnost. Bohoveé...

Mohla bych ztratit oba.

»No tak,” Septdm znova a divam se do vln, kde Tzain a Baba
zmizeli. ,Vrat se.”

Tahle slova jsem uz jednou Septala.

Jako dité jsem vidéla, jak Baba vytahl Tzaina z hlubin jezera,
vyrval ho z chaluh, do kterych se pod hladinou zamotal. Masiro-
val mu kiehkou hrud, ale neozivil ho — to az Mama a jeji magie.
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Riskovala v§echno, porusila zakon, ktery mazie vazal, vyuzila zaka-
zan¢ sily krve. Vplétala do Tzaina sva zaklinani jako nit a pfitdhla
ho zpatky do zivota magii mrtvych.

Dnes a denné si preju, aby Mama zila, ale nikdy vic nez ted.
Preju si, aby magie, ktera ji kolovala v krvi, kolovala ted i v té moji.

Abych mohla udrzet Tzaina a Babu nazivu.

»Prosim.“ Pfes v§echno, ¢emu véfim, zaviu o¢i a modlim se stejné
jako tenkrat. Jestli tam nahote zbyl tfeba jen jediny bih, pottebuju,
aby mé ted slysel.

»Prosim!“ mezi fasami mi stékaji slzy. Nadéje v hrudi se scvrkava.
»Prived je zpatky. Prosim, Oyo, neber si jesté i je —

Otevtu o¢i. Tzain se pravé prudce vynofil z ocednu, ruku omo-
tanou Babovi kolem hrudi. Baba kasle a z krku mu vytece snad litr
vody, ale je tady.

Zije.

Padnu na kolena a div se nezhroutim na dfevénou lavku.

Bohoveé...

Jesté neni ani poledne a ja uz jsem ohrozila dva zZivoty.

Sest minut.

Tak dlouho se Baba zmital v mofi.

Tak dlouho bojoval s proudem, tak dlouho jeho plice bolestné
lapaly po vzduchu.

Sedime mlcky v nasi prazdné ahéré a ja to ¢islo nemazu dostat
z hlavy. Podle toho, jak se Baba tfese, mu téch Sest minut ubralo
deset let zivota.

To se nemélo stat. Takhle brzo, a uz jsem zkazila cely den. M¢la
bych venku s Babou distit ranni tlovek. Tzain se mél vratit z tré-
ninku agbo6nu, aby nam pomohl.

Misto toho Tzain se zalozenyma rukama sleduje Babu a zufi
tak, Ze se po mn¢ ani nepodiva. Jedind moje kamaradka je ted
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Naila, vérnd leonaire, kterou jsem kdysi nasla jako zranéné koté
a vypiplala ji. Davno uz zadné koté neni — i kdyz stoji na vSech
Ctyfech, je vyssi nez ja a Tzainovi saha po ramena. Za usima ji trci
dva ostré rohy, kterymi kazdou chvilku malem probodne rdkosové
stény. Vztahnu k ni ruku. Naila instinktivné skloni mohutnou hla-
vu a dava si pfitom dobry pozor na tesaky, které ji tr¢i pres pysky.
Aspon nékdo tady na mé nema vztek.

»Co se stalo, Babo?“ zepta se kone¢né chraplavym hlasem Tzain.
Cekame na odpovéd, ale Baba se divéa nepiitomné, jako by neslysel.
Hledi na podlahu a je to tak prazdny pohled, ze se mi svira srdce.

»Babo?“ Tzain se skloni, aby mu vidél do o¢i. ,Pamatujes si, co
se stalo?“

Baba si pfitdhne pfikryvku. ,Musel jsem na ryby.“

»Ale nemas prece jezdit sam!“ vyktiknu.

Baba sebou trhne a Tzain mé probodne pohledem. Pfibrzdim.
»Iy tvoje zachvaty se zhorSuji,“ za¢nu znova mirnéji. ,,Pro¢ jsi ne-
pockal, az se vratim domaP“

»Nebyl ¢as.“ Baba zavrti hlavou. ,,Ptily straze. Ze musim platit.“

»Coze?* Tzain nakréi ¢elo. ,,Pro¢? Zaplatil jsem jim minuly ty-
den.”

»Tohle je dan z poslt. Stisknu v pésti latku kalhot — jesté porad
citim sevfeni toho strazného. ,K Mamé Agbé prisli taky. Nejspis
byli v§ude, kde v Ilorinu zije néjaky posel.”

Tzain si pfitiskne pésti na Celo, jako by chtél sam sobé rozbit hla-
vu. On chce vétit, ze pokud budeme hrat podle pravidel monarchie,
nemtize se ndm nic stat, jenze kdyz jsou to pravidla zaloZena na
nenavisti, nepomuze nam nic.

Uz zase se vratily vy¢itky. Uto¢ na mé, az se mi uhnizdi v hru-
di. Kdybych nebyla poselkyné, netrpéli by. Kdyby Mama nebyla
mazijka, jesté by zila.

Zajedu si prsty do vlastl, az si jich omylem par vytrhnu. Mam
chut je ostiihat, jenze i bez bilych vlasti by miij ptivod uvrhl rodinu
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do nestésti. My jsme ti, kdo plni kralova vézeni, my jsme ti, z nichz
nase kralovstvi déla ty nejpodradnéjsi délniky. My jsme lidé, jejichz
rystt se OriSané snazi zbavit, kterym zakonem zakazuji vstup do
svych rodovych linii, jako by bilé vlasy a mrtva magie byly spole-
censké stigma.

Mama fikavala, Ze na pocatku byly bilé vlasy znamenim moci
zemé a nebe. Znamenaly krasu, ctnost a lasku, znamenaly, Ze nam
bohové shiiry pozehnali. Ale kdyz se vSechno zménilo, zacala ma-
gie vzbuzovat odpor. Nase dédictvi zacalo byt divodem k nena-
visti.

S tou krutosti jsem se musela smifit, ale kdykoli vidim, jak se
mnou trpi i Tzain a Baba, boli to jesté vic. Baba dosud vykasla-
va moiskou vodu a my uz musime myslet na to, kde sezeneme
penize.

»Co ten plachetnik?” vzpomene si Tzain. ,,MzZeme zaplatit jim.“

Dojdu k zadni sténé a oteviu malou zZeleznou chladnicku. Ve
vychlazené moiské vodé se tam koupe cervenoocasy plachetnik,
kterého jsme ulovili vcera, a lesklé Supiny slibuji vyjime¢nou
chut. Je prili§ cenny, nez abychom ho snédli sami — ve Warrském
motfi je to vzacnost. Ale kdyby si ho straze vzaly —

»Platbu v rybach odmitli, stéZuje si Baba. ,,Chtéli bronz. Sttib-
ro.“ Mne si spanky, jako by tak mohl vymazat cely svét. ,Rikali, Ze
bud zaplatim, nebo odvedou Zélii do zdsobaren.“

Ztuhne mi krev v zilach. Prudce se obratim — nedokazu skryt
strach. Zasobarny spadaji pod dozor kralovy armady a berou se
odtamtud lidi na ty nejhrubsi prace po celé Orise. Kdyz si nékdo
nemuze dovolit zaplatit dané, musi si dluhy odpracovat. Ti, co
skon¢i v zasobarnach, diou a dfou — stavéji palace, buduji cesty,
kutaji uhli a viibec délaji cokoli, co je potieba.

Tenhle systém se kdysi v OriSe osveédcil, jenze od Najezdu to
neni nic nez statem posvéceny rozsudek smrti. Zaminka pochytat
lidi jako ja a zbavit se jich — jako by monarchie néjakou potiebo-



vala. Tolik poslt pii Najezdu osifelo, ze jsme to obvykle my, kdo
nemuze platit vysoké dané. Kdykoli se dané zvedaji, odneseme
to my.

Sakra. Snazim se zvladnout strach. Jestli mé odvlecou do zaso-
baren, nikdy se uz odtamtud nedostanu. Nikdo, kdo tam jednou
vstoupi, neunikne. Udajné by si ¢lovék mél jen odpracovat, co
dluzi, jenze dané pofad stoupaji a s nimi roste i dluh. Posly — vy-
hladov¢lé, zbité a... radsi ani nemyslet — honi tam a zpatky jako
dobytek. Nuti je pracovat, dokud to télo vydrzi.

Ponofim ruce do chladné vody, abych se uklidnila. Baba a Tzain
nesméji védét, jak priserné jsem vydésena. Bylo by ndm vSem jesté
hat. Ale kdyz se mi za¢nou tfast prsty, nevim, jestli to je zimou,
nebo hrtizou. Jak se miize néco takového dit? Kdy se to vsechno
tak strasné zvrtlo?

»Ne,“ zaseptam pro sebe.

Spatna otazka.

Nemeéla bych se ptat, kdy se to zvrtlo. Méla bych se ptat, proc¢
jsem si kdy viibec myslela, zZe se to zlepsi.

Podivam se na jednu ¢ernou kalu vpletenou do sité na okné chy-
$e. Je to posledni spojeni s Mamou, které mi jesté zbylo. V Ibadanu
davala do oken naseho starého domu kaly na pamatku své matky.
Maziové tak uctivaji své mrtvé.

Pfi pohledu na tu kvétinu si obvykle vzpomenu na Siroky usmeyv,
ktery se Mamé objevil na rtech vzdycky, kdyz vdechla tu skofico-
vou vini. Dnes v jejich povadlych listech nevidim nic nez mazaci-
tovy fetéz na misté zlat¢ho amuletu, ktery vzdycky nosila na krku.

Ta vzpominka je jedenact let stara, ale ja ji vidim jasnéji nez to,
co mam pred oc¢ima.

Tu noc se ve zvrtlo. Tu noc kral Saran vefejné obésil nase lidi
a vyhlasil valku mazitim, dne$nim i budoucim. Tu noc zemfela
magie.

Tu noc jsme ztratili vSechno.
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Baba se zakymaci a ja se k nému vrhnu a polozim mu dlan na
zada, aby neupadl. V oc¢ich nema hnév, jen porazku. Svira osou-
panou deku a ja si pfeju zase vidét toho valecnika, kterého jsem
znavala jako dité. Pfed Najezdem dokazal porazit tfi ozbrojené
muze jen se stahovacim nozem v ruce. Ale tu noc ho zbili tak, ze
mu trvalo pét mésicti, nez vitbec dokazal mluvit.

Tu noc ho zlomili, potloukli mu srdce, roztfistili dusi. A mozna
by se byl pfesto vzpamatoval, kdyby prvni, co vidél, kdyz se pro-
bral, nebylo Mamino mrtvé télo v cernych fetézech. Ale stalo se to.

Od té doby to uz nebyl on.

»No dobre,” povzdechne Tzain — jako vzdycky hleda v popelu
néjaky zhavy uhlik. ,Tak pojdte, vezmeme ¢lun. Kdyz hned vyje-
deme —“

»Tak to bude k ni¢emu,“ sko¢im mu do feéi. ,Vidél jsi trh. Nikdo
nema na dané. I kdybychom ted pfivezli ryby, nikdo uz na né ne-
bude mit penize.*

»A nemame ¢lun,” fekne tise Baba. ,,Rano jsem o néj prisel.“

,Coze?“ Nedoslo mi, Ze ¢lun venku neni. Otoé¢im se k Tzainovi,
s jakym jinym planem pfijde, ale on se sveze na rakosovou rohoz
na podlaze.

To je miij konec... Ptitisknu se ke zdi a zaviu odi.

Nemame ¢lun, nemame penize.

Takze zasobarny mé neminou.

V ahéré se rozhosti ztézklé ticho, jako by chtélo zpecetit miij roz-
sudek. Moznd mé pridéli do paldce. Obsluhovat rozmazlenou $lechtu
by bylo porad lepsi nez kaslat uhelny prach v kalabrarskych dolech
nebo na jinych odpornych mistech, kam zasobovaci posly zenou.
Podle toho, co jsem slySela, ani podzemni bordely nejsou zdaleka
to nejhorsi, k ¢emu by mé mohli pfinutit.

Tzain v kouté pfeslapne. Ja ho znam. Nabidne se, Ze ptjde misto
meé. Ale kdyz se chystam protestovat, néco mé napadne — to ta
myslenka na kralovsky palac.

39



»A co Lagos? zeptam se.

»T0 je k ni¢emu. Neuteces.“

»Nechci utéct.“ Zavrtim hlavou. ,,Ale na trhu je to tam samy $lech-
tic. Mohla bych tam prodat plachetnika.“

Nez mé nékdo staci pochvilit za ten genialni napad, popadnu
pergamenovy papir a rozbéhnu se k plachetnikovi. ,Donesu tolik
penéz, ze z toho budeme mit tii mésice na dané a jesté zbude na
novy ¢lun.“ A Tzain se bude moct soustfedit na zapasy v agh6nu.
Baba si konecné odpocine. Mtizu jim pomoct. Usméju se pro sebe.
Kone¢né mtizu udélat néco spravného.

Z myslenek mé vytrhne Babtv unaveny hlas. ,JTam jit nemutzes.
Pro posla je to moc nebezpe¢né.“

»Nebezpednéjsi nez zdsobarny?“ zeptam se. ,,Protoze jestli to ne-
udélam, tak skonéim tam.

»Do Lagosu ptijdu j4,“ nabidne se Tzain.

»Ani nahodou.“ Stréim si zabaleného plachetnika do vaku. Iy
neumi$ smlouvat. To by dopadlo $patné.“

»Mozna bych pfinesl min, ale aspon se umim branit.“

»Ja taky.“ Zamavam holi, kterou jsem dostala od Mamy Agby,
a ptfihodim ji do vaku.

»Babo, prosim.“ Tzain mé gestem odhani. ,, Kdyz tam Zél ptjde,
provede néjakou hloupost.*

»Kdyz tam ptjdu, donesu vic penéz, nez jsme kdy vidéli.”

Baba nakr¢i ¢elo — pfemysli. ,,Prodavat by méla Zélie —

»Dékuju!®

»Ale ty, Tzaine, na ni das pozor.“

»Ne.“ Tzain zaloZi ruce na prsou. ,Jeden z nds tu musi zistat,
kdyby se straze vratily.“

»,Odvedte mé k Mamé Aghé,“ navrhne Baba. ,,Schovam se tam,
nez se vratite.“

,Ale Babo —*

»,Kdyz neptjdete hned, nestacite se do vedera vratit.“
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Tzain zavie oci a snazi se ovladnout podrazdéni. Vezme sedlo,
zacne ho pfipinat Naile na mohutnd zada a ja pom@zu Babovi vstat.

WVEFm ti,“ zasepta Baba tak tise, Ze to Tzain nemuze slySet.

wJa vim.“ Uvazu mu deku kolem hubenych ramen. ,,UZ to ne-
zkazim.“
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AMARI

wAmari, sed rovné!“
., Pro nebesa —*
»Ioho sladkého uZ jsi méla vic neZ dost!“

Odlozim vidlicku se soustem kokosového nakypu a narovnam
se. Musim se témér obdivovat tomu, kolik kritickych poznamek
dokaze matka syknout za jedinou minutu. Sedi v ¢ele mosazného
stolu a kolem hlavy ma pevné utazeny zlaty gele. Zda se, jako by
zachycoval veskeré svétlo v mistnosti a tfpytivé ho odrazel na jeji
mékee médénou plet.

Upravim si tmavomodry gele, ktery mam na hlav¢ ja sama, sna-
zim se vypadat kralovsky a fikam si, ze mi ho sluzky zbyte¢né utah-
ly. A zatimco se vrtim, matka jantarovyma ocima prejizdi shromaz-
déné nastrojené oloje a zkouma, zda se v nasem stadecku neskryva
néjaka hyenaire. Slechti¢ny se strnule usmivaji, a¢koli ja dobte vim,
Ze si o nds za naSimi zady Septaji.

»Slysela jsem, Ze ji vykdzali do zdpadniho kridla —*

»1a je tak tmavd, Ze nemize byt kralova —*

»Moje sluzky prisahajt, Ze velitelka ceka se Saranem dité —*

Nosi sva tajemstvi jako tipytivé diamanty, jako bohaté vysivky na
prepychovych blizach buba a zavinovacich suknich iro. Jejich 1zi
a liliové parfémy kazi medovou viini kolacd, které uz nesmim jist.
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»A jaky ty na to mas nazor, princezno Amari?“

Prudce zvednu hlavu od toho bozského kousku moucniku a zjis-
tim, Ze se na m¢ tazavé diva oloje Ronke. Smaragdova iro hazi
odlesky na mahagonovou plet a mn¢ je jasné, ze si ji vybrala pravé
proto, jak je v bile omitnutych sténach nasi ¢ajovny napadna.

,, Prosim?“

»Jaky je tvij ndzor na navstévu v Zarii.“ Predkloni se tak, ze
veliky rubin, ktery ma na krku, tukne o sttl. Ten kfiklavy klenot
je neustalou pfipominkou toho, ze oloje Ronke se s pravem sedat
u naseho stolu nenarodila. Ona si ho koupila.

»Bylo by nam cti, kdybys na néjakou dobu pfijela do naseho
sidla.“ Pohladi prsty velky rudy kdmen, a kdyz mé ptistihne, jak
na n¢j ziram, koutky se ji nadzvednou. ,,Myslim, ze bychom pro
tebe dokonce nasli také takovy kdmen.“

»10 je od tebe moc laskavé,” hraju o ¢as a v duchu si planuji cestu
z Lagosu do Zarie. Zaria lezi az daleko za pohofim Olasimbo, na se-
vernim konci Orisi, na pobiezi Adetundzského more. Kdyz si pred-
stavim, ze bych vidéla svét mimo hradby palace, zrychli se mi tep.

»Dékuji,“ feknu nakonec, ,,bylo by mi cti —*

»Je mi lito, Amari bohuzel nemuze,“ sko¢i mi do fe¢i matka a za-
mraci se — po litosti v tom neni ani stopa. ,Ma spoustu uceni
a v aritmetice uz je pozadu i takhle. Kdyby toho ted nechala, prilis
by ji to narusilo vzdélani.®

Nadsent, které se mi uz rodilo v hrudi, zase vyprché. Stouchnu
do nesnédeného nakypu na svém talifi. Matka mi malokdy dovoli
opustit palac. Mohla jsem to védét predem.

»Mozna nékdy v budoucnu,” feknu tiSe a doufam, Ze tim na sebe
nepfivolam matcin hnév. ,Musi se tam krasné zit — u nohou mate
mofte a za zady hory.“

»Je to jen kameni a voda.“ Samara, nejstar$i dcera oloje Ronke,
nakr¢i Siroky nos. ,,S timhle nadhernym palacem se to viibec neda
srovnat.“ Zarivé se usméje na matku, ale kdyz se otoli zase ke
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mn¢, véechna sladkost je tatam. ,,A krom toho, v Zarii se to pfimo
hemzi posly. Tady v Lagosu ty larvy aspon védi, ze nemaji vylézat
ze svych sluma.®

Pfi téch krutych slovech se najezim; pripada mi, jako kdyby zu-
stala viset ve vzduchu nad nasimi hlavami. Ohlédnu se pres rame-
no, jestli to slySela i moje nejstarsi pritelkyné Binta, ale zfejmé tu
neni. Moje komorna je tady v hornich patrech palace jediny posel,
a tak byla odjakziva napadna, zivy stin, ktery mi je neustale po
boku. Pres bilé vlasy si pfipina ¢epec, ale i tak ji ostatni sluzebnic-
tvo mezi sebe nepousti.

»Prejes si néco, princezno?*

Ohlédnu se pres druhé rameno a spattim sluzku, kterou neznam.
Ma kastanovou plet a velké kulaté o¢i. Vezme maj naptl dopity $a-
lek a misto néj prede mé postavi novy. Podivam se na jantarovy caj;
Binta by mi do n¢j propasovala lzicku cukru, aby to matka nevidéla.

»Kde je Binta?“
Divka prudce couvne a stiskne rty.
»Co je?“

Divka otevie usta, ale pohledem pfejede zeny kolem stolu. ,,Bin-
tu povolali do trinniho salu, Vysosti. Chvilku predtim, nez zacal
obéd.”

Zamracim se a naklonim hlavu. Co od ni otec mtze chtit? Ze
vSech sluhti v paldci pravé ji nevola nikdy. On si vlibec sluzebnictvo
moc nevola.

»Rikala pro¢?“ zeptam se.

Divka zavrti hlavou a ztisi hlas. Zfejmé peclivé voli slova. ,Ne.
Ale doprovdzely ji tam straze.“

Na jazyku mam nahle kyselo, trpko, temno. Straze v tomhle pa-
laci nikoho nedoprovazeji. Ty berou.

Pozaduji.

Divka by ziejmé strasné¢ rada rekla jesté néco, ale matka ji pro-
bodne pohledem. Na koleni ucitim stisk matéinych chladnych prstt.
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., Prestar mluvit se slufebnictvem.”

Prudce se oto¢im a sklopim o¢i, abych se vyhnula matcinu po-
hledu. Pfimhouti o¢i jako rudohrdly jestfab na lovu a jen Ceka,
jakou ostudu ji zase udélam. Ale ja se nem@izu zbavit myslenek na
Bintu. Otec vi, jak jsme si blizké — kdyby od ni néco chtél, snad
by o to pozadal mé?

Hledim z okna do kralovskych zahrad a otazky ve mn¢ nartstaji.
Oloje kolem se afektované, prazdné sméji, ale ja to skoro nevni-
mam. Vtom se rozleti dvere palace.

Vyjde mij bratr.

Inan je vysoky a uniforma mu hrozné slusi. Pravé se s hlidkou
chystd do ulic Lagosu — poprvé ve funkci velitele. Usmiva se na
ostatni straze a na hlavé ma zdobenou pfilbu, znameni jeho ne-
davného povyseni do funkce kapitana. Usméju se. Moc rdda bych
tenhle jeho vyznamny den slavila s nim. Vzdycky si to pral. A ted
se mu to plni.

»Je impozantni, ze?“ Samara na néj upird svétle hnédé odi s ta-
kovou zadostivosti, az to dési. ,,Nejmladsi kapitan v historii. Bude
z néj skvély kral.“

»Bude.“ Matka zafi a nakloni se bliz k divce, kterou uz ted po-
vazuje za budouci dceru. ,I kdyz bych rada, aby povyseni nedo-
provazelo tolik nasili. Clovék nikdy nevi, co takova zoufala larva
miiZze na korunniho prince zkusit.“

Oloje kyvaji a sypou ze sebe uplné zbyte¢né nazory. Ja mlcky
srkam ¢aj. Mluvi o nasich poddanych tak lehkovazné, jako by de-
batovaly o gele s kosoctvercovym vzorem, posledni lagoské médé.
Otoc¢im se znovu po té sluzce, ktera mi fekla o Binté. Je od mého
stolu daleko, ale jesté porad se ji nervozné chvéje ruka...

»Samaro,“ vytrhne mé z myslenek matcin hlas. ,,UZ jsem se zmi-
nila, Ze dnes vypadas$ velice vzneSené?“

Kousnu se do jazyka a dopiji zbytek ¢aje. Matka sice fika ,,vypa-
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das vznesené®, avSak ve skute¢nosti ma na mysli ,jsi svétla“. Jako
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urozené oloje, které mohou s hrdosti sledovat ptivod svych rodd
az k prvnim kralovskym rodinam Orisi.

Ne obycejnd jako sedlaci, co diou na polich v Minné, nebo kupci
odsud z Lagosu, ktefi na slunci prodavaji své zbozi. Ne politovani-
hodna jako ja, princezna, ke které se matka skoro stydi hlasit.

Podivam se pfes Salek na Samaru a uhodi mé do o¢i, Ze ma ted
opravdu mékce snédou plet. Jen pred nékolika obédy byla jesté
stejné mahagonova jako jeji matka.

wJsi prilis laskava, Vysosti.“ Samara s falesnou skromnosti sklopi
o¢i ke svym Satiim a uhladi na nich nékolik neexistujicich zahybt.

»Musi$ poradit Amari, jak se starat o plet.“ Matka mi polozi
chladnou ruku na rameno, takze je jasné vidét, o kolik je svétlejsi
nez moje tmavé médéna kiize. ,Tould se v zahradach tak casto,
ze zac¢ina vypadat jako nadenice.“ Matka se zasméje, jako kdyby
m¢é celé hejno sluzebnictva nechranilo pred sluncem, kdykoli vy-
tahnu paty. Jako kdyby mé tésné pfedtim, nez tenhle obéd zacal,
nezasypala vrstvou pudru a nevztekala se pfitom, jak si o ni §lechta
kvali mé kazi $uska, ze spala se sluhou.

»To neni nutné, matko.“ Otfesu se. Jesté si dobfe vzpomindm na
jeji posledni kosmetickou smés — pachla octem a priserné palila.

»Bude mi potésenim,” usméje se zativé Samara.

»Ano, ale —

»~Amari.“ Matka mi sko¢i do feéi s tak nasilnym tsmévem, Ze ji
div nepopraska ktize. ,Bude moc rdda, Samaro, zvlast pred na-
mluvami.“

Pokusim se polknout stazenym hrdlem, ale spi§ se za¢nu dusit.
V té chvili je pach octa tak silny, Ze uz pfimo citim, jak mé pali na ki zi.

»Neboj.“ Samara mi stiskne ruku, protoze si divod mé nervozity
$patné vylozila. ,Namluvy se ti rychle zalibi, uvidis. Je to vazné
docela zébava.“

Pfinutim se k tsmévu a pokusim se ruku odtahnout, ale Sa-
mara ji stiskne jesté pevnéji, jako bych neméla dovoleno ji pustit.
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Do ruky se mi zaryvaji jeji zlaté prsteny, kazdy s jinym drahym
kamenem. Od jednoho prstenu vede jemny retizek spojeny s na-
ramkem zdobenym znakem nasi monarchie, diamantovou snéznou
leopanairou.

Samara ten naramek hrdé nosi. Nepochybné to byl dar od mat-
ky. Proti své viili musim obdivovat jeho krasu. Je na ném jesté vic
diamanti nez na tom mém —

Nebesa...

Neni mtj. Uz ne.

Zmocni se mé strasna panika, protoze si vzpomenu, co se stalo
s mym naramkem. S tim, co jsem dala Binté.

Nechtéla si ho vzit; bala se, co by ji dar od trinu mohl stat. Jenze
otec zvedl dané. Kdyby mtj naramek neprodala, ona a jeji rodina
by ztratily sttechu nad hlavou.

Asi na to prisli, uvédomim si. Mysli si, Ze je Binta zlodéjka. Proto ji
volali do trinniho salu. Proto ji vedla straz.

Vysko&im. Nohy zidle zasktipou po dlazdicich. Uplné vidim
straze, jak drzi Bintu za jemné ruce.

Vidim, jak se otec rozhdni mecem.

,Omluvte mé,“ feknu a couvnu.
»2Amari, sedni si.“

»Matko, ja —*

,2Amari —“

»Matko, prosim!“

Moc nahlas.

Je mi to jasné hned, jak ta slova vypustim z st. Je to spis jeceni,
odrazi se to od stén ¢ajovny a ztisi to vSechnu konverzaci.

»Ja... jase omlouvam,“ koktam. ,Ud¢lalo se mi... Neni mi dobfe.”

Spécham ke dvefim a vnimam v zadech jejich pohledy. Citim zar
matc¢ina hnévu, ale na to ted nemam cas. Jen za sebou zaviu dvete,
podkasam si tézky odév a rozbéhnu se. Ritim se po chodbach, az
pantoflicky na podpatku cvakaji.
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Jak jsem mohla byt tak hloupa? nadavam si a prudce zaklickuji,
abych nevrazila do sluzky. Méla jsem se zvednout hned, jak mi ta
divka fekla, ze Bintu predvolali. Kdyby to bylo obracené, ona by
nevahala ani vtefinu.

Nebesa. Utikdm kolem Stihlych vaz plnych ¢ervenych antilopen-
tajich lilii, kolem portrétl mych kralovskych predki, ktefi se na
mé mraci pres nékolik generaci, a pfi tom se proklindm. Prosim, at
se ji nic nestalo.

Ta nadéje mé drzi nad vodou. Zahnu do hlavni sin¢; je tady hroz-
né dusno, takze se mi dycha jesté hat. Pred otcovym triinnim salem
zpomalim a srdce mam az v krku. Tohohle mista se nejvic bojim.
Tady nam s Inanem otec poprvé naridil, abychom spolu zapasili.

Odsud mam vétsinu svych jizev.

Seviu sametové zavésy, které zakryvaji cerné dubové dvere. Zpo-
cené ruce se zaboii do latky. Moznd mé nebude poslouchat. Darovala
jsem svlij naramek. Moznd mé potresta misto Binty.

Po tvari mi prebéhne zachvév strachu, az mi zdfevéni prsty. Ude-
lej to. Kviili Binté.

»Kvuli Binté,“ pronesu nahlas.

Své nejstarsi kamaradce. Své jediné kamaradce.

Musim ji zachranit.

Zhluboka se nadechnu, otfu si z rukou pot, uzivam si jesté po-
slednich par vtefin. Ale sotva se prsty dotknu lesklé kliky za zavé-
sem, najednou —

,Cofe?”

Otctv hlas i pres dvefe pfipomina rev divokého gorilona. Roz-
busi se mi srdce. Otce uz jsem slySela kfi¢et mockrat, ale nikdy
takhle. 7du pozdeé?

Dvefe se rozleti, Ze taktak sta¢im uskocit, a ze salu jako zlodéji na
utéku vybéhne rada gardistl a ovivact. Popadnou zbylé slechtice
a sluhy, ktefi jesté¢ okounéji v sini, a tahnou je pryc, takze tu zd-
stanu sama.



BéZ také. Nohy mé nenesou a dvete se zacinaji zavirat. Otec ma
uz tak mizernou naladu. Jenze musim najit Bintu. Co ja vim, tieba
je tam vevnitt.

Nem?tzu ji v tom nechat samotnou.

Skocim po dvefich tésné predtim, nez zaklapnou. Zasunu do
skuliny prsty a nakouknu dovnitt.

»Co to ma znamenat?“ hulaka zase otec, az mu od voust odletuji
sliny. Pod mahagonovou ktzi mu tepe zila. A v rudé agbadé, kte-
rou ma na sobé, vypada ted jesté prisnéji.

Pooteviu dvefe o chloupek vic a bojim se, ze né¢kde zahlédnu
Bintinu $tthlou postavu. Misto toho vsak vidim, jak se pred trinem
tfese strachy admiral Ebele. Na plesaté hlavé mu naskdkaly kapky
potu a o¢ima jezdi vS§ude mozné, jen aby se nemusel divat na otce.
Vedle n¢j stoji velitelka Kaea — drzi se rovné a vlasy ma spletené
do pevného, lesklého copu.

»1y pfedméty vyplavilo mofe ve Warri, to je mala vesni¢ka hned
u pobrezi,“ vysvétluje Kaea. ,Jejich blizkost uvedla v ¢innost la-
tentni schopnosti nékolika mistnich posla.“

»Latentni schopnosti?“

Kaea polkne; pod svétle hnédou ktzi se ji napnou svaly. Da
admirdlu Ebelovi $anci promluvit, ten ale dal ml¢i.

»Poslové se proménili,” vysvétli tedy sama a usklibne se, jako by
ji ta slova pusobila fyzickou bolest. ,, Iy pfedméty probudily jejich
sily, Vysosti. Z posli se stali maziové.“

Zajiknu se a honem si zakryji Usta, abych se neprozradila. Mazio-
vé? V Orise? Po takové dobé?

Na prsou pocitim tupy hrot strachu. Spatné se mi dycha. Jesté
trochu pootevtu, abych 1épe vidéla. Cekam, az otec fekne: To prece
ne. 1o je —

»Nemozné,“ pronese kone¢né témér Septem. Sevre jilec ¢erného
mazacitového mece tak pevné, ze mu zapraskaji klouby.
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»Bohuzel neni, Vysosti. Vidéla jsem to na vlastni o¢i. Jejich magie
byla slaba, ale méli ji.*

Nebesa. Co to znamena pro nas? Co se stane s monarchii? Planuji
uz maziové utok? A jestli ano, mame viibec $anci se branit?

Vybavim si otce z doby pfed Nédjezdem. Podeziravého muze se
zatatymi zuby a Sedivéjicimi vlasy. Muze, ktery mné a Inanovi na-
ridil sejit do sklepeni paldce a tam nam do ruky vlozil mece, ackoli
jsme byli ptili§ mali a slabi, nez abychom je uzvedli.

MaZziové si pro vds prijdou, varoval. Opakoval to pokazdé, kdyz
nas nutil spolu bojovat. 4 az to udélaji, musite byt pripravent.

Bodne mé vzpominka na vSechnu tu bolest. Otec zbledl a jeho
mlceni je désivéjsi nez vztek. Admiral Ebele se témér tiese.

»Kde jsou ti maziové ted?*

»Odstranili jsme je.“

Zvedne se mi zaludek. Zatajim dech a donutim ¢aj, ktery jsem
vypila u obéda, aby se vratil, kam patfi. Ti maziové jsou mrtvi.
Zavrazdéni.

Hodili je do more.

»A ty predméty?“ ptd se otec dal. Smrt mazit ho zjevné vibec
nevyvedla z miry. Byt po jeho, ,odstranil“ by je nejspi$ vSechny.

»Svitek mam ja.“ Kaea sahne pod pancit a vytdhne omsely perga-
men. ,,Kdyz jsem ho objevila, vyridila jsem svédky a pfijela rovnou
sem.“

,,Co slune¢ni kdmen?“

Kaea stfeli po Ebelovi pohledem tak ostrym, az se divim, ze mu
nevytryskne krev. Odkasle si, jako by natahoval kazdou vtefinu,
nez bude muset tu zpravu vyslovit.

»Kéamen z Warri n¢kdo jesté pred nasim prijezdem ukradl, Vysos-
ti. Ale hleddme ho. Nasadili jsme na to nejlepsi lidi. Nepochybuji
o tom, Ze ho brzy donesou.“

Kolem otce se vzteky chvéje vzduch jako nad rozpdlenou cestou.
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»Dal jsem ti za tkol je znicit,“ prohlasil. ,,7ak se tohle stalo?“

»onazil jsem se, Vysosti. Po Ndjezdu jsem se snazil celé mésice.
Délal jsem, co jsem mohl, abych ty pfedméty znicil, ale jsou oca-
rované.“ Ebele zalétne pohledem ke Kaee, ta ale hledi pfimo pred
sebe. Opét si odkasle. V zdhybech pod bradou se mu hromadi pot.

»Kdyz jsem ten svitek roztrhal, sim se spojil. Kdyz jsem ho spa-
lil, znovu povstal z popela. Svému nejsilnéjsimu straznému jsem
naridil, aby vzal na slune¢ni kamen palici. Jenze na tom kameni
nezustalo ani $krabnuti! Kdyz se ty mizerné véci ne a ne rozbit, tak
jsem je zaviel do zelezné truhly a potopil je uprostied Bandzoc-
kého more. Nikdy se nemohly samy vyplavit na bieh. To musela
byt ma—*

Ebele se zarazi, nez to slovo vyikne.

»Piisaham, Vysosti, délal jsem, co jsem mohl, ale jak to vypada,
bohové méli jiné plany.“

Bohové? Naklonim se bliz. To uz Ebelovi odesel mozek do nebes?
Bohové prece neexistuji. To vi v paldci kazdy.

Cekam, Ze otec na Ebelovu posetilost zareaguje, ale on se tvati
porad stejné vyrovnané. Vstane z triinu, klidny a rozvazny. A pak
udefi rychlosti itocici zmije a popadne Ebela za krk.

»Povéz mi, admiréle,“ fekne, zvedne ho zemé a stiskne, ,,¢ich
plant se boji$ vic — bozskych, nebo mych?*

Podivam se jinam, abych nevidéla, jak Ebele lapa po dechu. To-
hle je ta otcova stranka, kterou nenavidim, kterou se ze vsech sil

snazim nevidét.

[1 1<

wJa... slibuju,” sipa Ebele. ,,J4 to napravim

Otec ho pusti jako shnilé ovoce. Ebele lapa po dechu a mne si
krk, kde mu médéna ktze uz ted potemnéla modiinami. Otec se
zase podiva na svitek, ktery drzi v ruce Kaea.

»Ukaz mi to,” pfikaze.

Kaea mavne na nékoho, kdo je mimo moje zorné pole. Na dlazbé
zadusaji tézké boty. A vtom ji uvidim.
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Binta.

Popadnu se za srdce. Privlecou ji pred triin, veliké stfibrné oci
ma plné slz. Cepec, ktery si kazdy den tak peclivé vaze, je ted na-
kfivo a zpod néj vyklouzly dlouhé bilé prameny vlast. Nékdo ji
omotal pres pusu $atek, takze nemuze kficet. Ale kdyby mohla,
kdo by ji pfiSel na pomoc? Straze uz ji chytily.

Udélej néco, ptikazuji sama sobé. Ted. Ale nedokazu pohnout no-
hama. Ruce viibec necitim.

Kaea rozbali svitek a blizi se k ni, pomalu, jako k divokému
zviteti, ne k té milé divce, kterd mi tolik let otirala slzy. Ke sluzce,
ktera schovava stravu, co dostane v palaci, aby se jeji rodina obcas
slusné najedla.

»Zvednéte ji ruku.®

Binta vrti hlavou, ale strazny ji popadne za zapésti a zvedne ho.
I ptes Satek jsou slySet jeji tlumené vykiiky. Binta se brani, ale Kaea
ji svitek vtiskne do dlané.

Ze vztycené ruky vyslehne svétlo.

Ozari trinni sal v celé jeho nddhete — jasné zlato, zafiva fialo-
va, tipytiva modf. Svétlo jiskii a viti a Binté se z dlané finou dalsi
a dalsi jeho proudy.

»Nebesa,“ zalapam v hrtize po dechu. Dés se ve mné svati s uza-
sem.

Magie.

Tady. Po tolika letech...

V hlavé mi znéji vSechna otcova davna varovani pred magif, pfi-
béhy o bitvach a pozarech, temnot¢ a nemocech. Magie je zdroj vseho
zla, sycel vzdycky. Rozerve Orisu na kusy.

Otec nas s Inanem odjakziva ucil, Ze magie znamena nasi smrt.
Ze je to nebezpeéna zbrat ohroZujici samu existenci Orisi. Dokud
bude existovat, bude nase zemé ve valce.

V nejtemnéjsich dnech tésné po Najezdu se magie usadila v mé
fantazii jako netvor bez tvare, ale v Bintinych rukou je fascinujici,



div nad divy, radost letniho slunce, kdyz za soumraku zapada.
Sama podstata a dech zivota —

Otec udefi rychle. Jako blesk.

Jednu chvilku Binta stoji.

A vzapéti se ji otcliv me¢ zanoii do hrudi.

Ne!

Pritisknu si dlan na usta dfiv, nez sta¢im vykiiknout, a malem
upadnu. Zveda se mi zaludek. V o¢ich mé pali horké slzy.

Tohle se nedéje. Svét se zalind tocit. Tohle je jenom sen. Binté nic nend.
Cekd na mé v mém pokoji s bochnikem sladkého chieba.

Ale moje zoufalé myslenky pravdu nezméni. Mrtvé nevzkfisi.

Séatkem, ktery m4 Binta kolem tst, prosakuje éerveti.

Na svétle modrych Satech ma $arlatovou skvrnu.

Zdusim dalsi vyktik. Mrtvé télo Zzuchne o zem, tézké jako olovo.

Kolem Bintiny nevinné tvare se sbira louzicka krve a barvi ji
bilé vlasy do ruda. Médény pach je citit az sem, skrz dvere. Div se
nepozvracim.

Otec Binté strhne zastéru a odisti si s nf me¢. Uplné klidné. Je
mu jedno, Ze jeji krev poskvrni kralovské roucho.

Nevidi, Ze jeji krev poskvrnila i mé vlastni ruce.

Zacouvam ode dvefi, az zakopnu o lem sukné, vybéhnu po scho-
disti z rohu siné a nohy se mi pfi kazdém kroku tfesou. Pfed o¢ima
mam mzitky. Pokusim se dostat do svych pokoju, ale stacim to jen
ke keramické vaze. Chytim se okraje a vSechno, co v sobé mam,
zase vyleti ven.

Zvratky mé hrozné pali v ustech, jsou trpké kyselinou a cajem.
Zhroutim se k zemi a chytim se za hrud, ze které se vydere prvni
vzlyk.

Kdyby tu byla Binta, byla by prvni, kdo by mi pfiSel na pomoc.
Vzala by mé za ruku a odvedla ke mné do pokojt, posadila by mé
na postel a otfela mi slzy. Posbirala by vSechny ty rozbité kousky
mého srdce a néjak by je dala zase dohromady.
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Spolknu vzlyk a zakryji si tista. Mezi prsty mi stékaji slané slzy.
V nose citim pach krve. Znovu mé bodne vzpominka na otciv me¢ —

Dvefte trinniho salu se prudce oteviou. Vyskoc¢im, protoze se
bojim, Ze je to otec. Objevi se ale jen jeden z téch straznych, co
drzeli Bintu.

V ruce ma svitek.

Stoupa po schodech ke mné a ja se divam na ten oSuntély per-
gamen a vzpominam, jak stacil jeden dotek a svét vybuchl svétlem.
Svétlem uvéznénym v dusi mé drahé pritelkyné, neuvéritelné kras-
né, vééné odvazné.

Kdyz se vojak priblizi, odvratim se, aby nevidél mou uslzenou
tvar.

»Omlouvam se, neni mi dobfe,“ mumlam. ,,Asi jsem snédla zka-
zené ovoce.“

Strazny jen kyvne, je vidét, ze je mySlenkami jinde. Svitek svira
tak, Zze mu potemnély klouby, jako by se bal, co by kouzelny per-
gamen udélal, kdyby sevieni povolil. Divam se, jak stoupa a ote-
vira malované ¢erné dvete. Najednou si uvédomim, kam mifi. Do
druhého patra.

Do pokoijti velitelky Kaey.

Divam se na dvete, cekam a kazda vtefina boli. Nevim, proc tu
vlastné stojim. Cekan{ mi Bintu nevrati. UZ neusly$im jeji melodic-
ky smich. Ale presto cekam. Kdyz se dvefe zase oteviou, ztuhnu.
Obratim se k vaze a opét zvracim, zvracim a neprestanu, dokud
mé strazny nemine. Okované boty cestou zpatky do trinniho salu
brinkaji.

Tresoucima se rukama si otfu slzy a nepochybné si pfitom roz-
mazu vsechny ty barvi¢ky a pudry, které mi vnutila matka. Pfejedu
si dlani pres tusta, abych setfela zbytek zvratkti. S hlavou plnou
otazek stoupam po schodech ke Kaeinym dvefim. Méla bych jit
dal, do svych pokoji.

Ale ptesto vejdu.
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Dvefe se za mnou hlu¢né zabouchnou a ja sebou trhnu, protoze
se bojim, Ze nékdo pfijde patrat po ptivodu toho zvuku. V poko-
jich velitelky Kaey jsem jesté nikdy nebyla. Myslim, Ze ani sluzeb-
nictvo sem nesmi.

Prejedu pohledem tmavocervené stény, tak odlisné od mych le-
vandulovych. U nohou Kaeiny postele lezi kralovsky plast. Otctv
plast... Musel ho tu zapomenout.

Jindy by se mi pii zjisténi, ze otec byl u Kaey, stahlo hrdlo, ale
ted necitim skoro nic. Objev otcova plasté bledne v porovnani se
svitkem, ktery lezi na psacim stole.

Zamifim k nému. Nohy mé brni, jako kdybych se blizila k okraji
utesu. Ocekavam, ze ze svitku vycitim néjakou auru, ale vzduch
kolem néj ztstane mrtvy. Natdhnu ruku, pak se zarazim. Nartsta
ve mné¢ strach a mam co délat, abych ho polkla. Zase vidim svétlo,
které Binté¢ vytrysklo z dlané.

A me¢, ktery ji probodl hrud.

Donutim se opatrné vztahnout ruku. Kdyz se $picky mych prstt
svitku dotknou, zaviu odi.

Z4dnou magii neucitim.

Ani jsem si neuvédomila, Ze tajim dech, az ted, kdyz ze mé prud-
ce vyrazil. Vezmu pokrouceny pergamen do ruky. Rozmotam ho
a prejedu prstem po téch divnych symbolech. Marné se snazim
najit v nich néjaky smysl. Nepodobaji se ni¢emu, co jsem kdy vi-
déla, zadnému jazyku, ktery jsem zatim studovala. A presto jsou
to symboly, pro které maziové umirali.

Symboly, které by mohly stejné dobie byt psané Bintinou krvi.

Otevienym oknem zavane vétiik a rozechvéje prameny vlasd,
které mi vypadly zpod uvolnéného gele. Pod splyvajicimi zavésy
lezi Kaeiny vojenské potieby: naostfené mece, postroje na pan-
tenairy, kovové pancife. Zrak mi padne na stocené lano. Shodim
gele na podlahu.

Bez pfemysleni seberu otctiv plast.
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ZELIE

»Iy se mnou vazné nehodlas mluvit?“

Nahnu se v Nailiné sedle stranou, abych vidéla Tzainovi do ob-
liceje. Ma kamenny vyraz. Hodinu mlceni jsem cekala, ale ted uz
jsou to skoro tri.

Zkusim to jinak. ,Jak $el trénink?“ Kdyz v hovoru dojde na jeho
oblibeny sport, Tzain nikdy nedokaze odolat. ,,Jak se M’ballu hoji
ten kotnik? Myslis, Ze bude do her v poradku?“

Tzain uzuz néco fekne, ale pak se vzpamatuje, pusu zase zavie
a Slehne Nailu otéZemi, aby hajem vysokych tomeld bézela rychleji.

»lzaine, prosim té,“ pfemlouvam ho. ,,Nemuze$ mé prece az do
smrti ignorovat.“
,2MiutZzu to zkusit.“

<

,Bohové...“ obratim o¢i k nebi. ,,Co ode mé chces?*

»Co tfeba omluvu?® utrhne se na mé. ,Baba méalem umftel! A ty
ted ¢ekas, ze se budu tvarit, jako by se nic nestalo?*

»UZ jsem se omluvila,” odseknu. ,Tobé i Babovi.*

sJenomze tim nezménis, co se stalo.“

,No tak se omlouvam, Ze neumim zménit minulost!“

Zaje¢im to tak, Ze se to mezi stromy rozlehne, nacez nasleduje
dalsi chvile ml¢eni. Pfejedu prsty po popraskané kiizi Nailina sedla
a hrud se mi za¢ind neptijemné svirat.
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U bohii, Kélie, mysli trochu, sly$im v duchu hlas Mamy Agby. Kdo
ochrdni toého otce, kdyZ tém chlapim néco udélds? Kdo ochrani Tzaina,
az strdZe pujdou po krvi?

»Tzaine, mé to mrzi,“ feknu tiSe. ,Vazné. Je mi hrozné, vic, nez
tusis, ale —“

Tzain podrazdéné povzdechne. ,Samozfejmé Ze je v tom néja-
ké ale.”

»No protoze to neni jen moje vina!“ odseknu a uz se ve mné
vSechno vafi. ,To kvuli tém strazim jel Baba na more!“

»A kvili tobé se malem utopil,” vyjede po mné Tzain. ,To ty jsi
ho nechala samotného.*

Kousnu se do jazyka. Nema cenu se hadat. Tzain nemiize po-
chopit, pro¢ vycvik Mamy Agby potiebuju. On je silny a hezky
kosidan. Chlapci z Ilorinu se pfedhanéji o to, kdo se s nim bude
kamaradit. Divky na néj délaji oci. Dokonce i straze mu jdou na
ruku, protoze je skvély hrac agbonu.

Nembuze pochopit, jak se citim ja, jak se citi kazdy posel. Jaké
to je Skubnout sebou, kdykoli uvidim straz, protoze nikdy nevim,
jak to miize dopadnout.

A zacnu s touhle...

Vzpomenu si na hrubou ruku strazného a sevie se mi zaludek.
Kfticel by na mé Tzain, kdyby to védél? Zlobil by se tak moc, kdyby
si uvédomoval, jak hrozné¢ tézké pro mé bylo nerozplakat se?

Jedeme mlcky. Stromy zfidnou a pfed nami se objevi hlavni mésto
Lagos. Vstup stfezi brana z vybraného tomelového dieva. Lagos je
pravy opak Ilorinu. Misto chlacholivého mofte jej zaplavuji hordy
lidi. Dokonce i zdalky je vidét ty davy za hradbami. Neni mi jasné,
jak tam vsichni mtzou zit.

Prohlizim si z Nailinych zad uspofddani mésta a hledam pritom
bilé vlasy. V Lagosu je tfikrat vic kosidant nez posl, takze neni
tézké si jich vS§imnout. Lagoské hradby sice obklopuji velky prostor,



ale moji lidé se shromazduji tésné u nich, na okrajich, ve slumech.
Je to jediné misto, kde jim dovoluji zit.

Znova se svezu do sedla. Pfi pohledu na ty slumy jako by ve
mné néco splasklo. Pred mnoha staletimi zilo deset klanti mazit
v izolaci po celé OriSe. Kosidani se shromazdovali piedevsim ve
méstech, maziové zili v horach, u ocednt, v polich. Postupem ¢asu
se ale poustéli dal a dal, a tak se klany rozsifily po celé zemi. Vedla
je k tomu jednak zvédavost a jednak nové moznosti.

Béhem let se mezi sebou maziové a kosidani zacali brat a vytva-
feli rodiny, jako je ta moje, v nichz se rodili poslové i kosidani. Jak
se smiSené rodiny rozriistaly, stoupal i pocet mazit. Pfed Najez-
dem jich nejvic zilo pravé tady v Lagosu.

Dnes zbyli jen ti poslové.

Tzain pfitdhne Naile uzdu a zastavi ji pfed dfevénou branou.

»Pockam tady. Na ni by to tam uvnitf bylo moc divoké.“

Kyvnu, sklouznu na zem a ddm Naile pusu na vlhky tmavy ce-
nich. Kdyz mi olizne tvar hrubym jazykem, usméju se, ale pak
se podivam na Tzaina a tsmév mé pfejde. Ve vzduchu visi nevyslo-
vena slova, ale ja se piesto oto¢im a vyrazim.

»Pockej.“

Tzain sklouzne z Naily a jedinym skokem je u mé. Vlozi mi do
dlané zrezivélou dyku.

»Mam hal.“

»Ja vim,“ fekne. ,,Ale kdyby ndhodou.“

Zastr¢im zbran do o$oupané kapsy. ,,Dékuju.

MIcky hledime k zemi. Tzain kopne do kaminku. Nejsem si jista,
kdo povoli prvni, nakonec ale promluvi on.

»Ja nejsem slepy, Zél. Vim, ze to dneska rano nebyla uplné
tvoje vina, ale potfebuju, aby ses chovala lip.“ Tzainovi blyskne
v ocich a uz to vypada, Ze z néj vyleti véechno, co si zatim nechaval
pro sebe. ,,S Babou je to ¢im dal horsi a straze ti dychaji na krk.
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Nemtizes si uz dovolit dalsi uklouznuti. Kazda chyba by uz mohla
byt tvoje posledni.“

Kyvnu, ale nezvednu o¢i od zemé. Ja zvladnu ledacos, ale Tzai-
novo zklamani feze jako nuz.

»Prosté se chovej lip,“ povzdechne. ,,Prosim. Baba by nepfezil,
kdyby té ztratil... A ja taky ne.“

Snazim se ignorovat bolestné stazenou hrud. ,Omlouvam se,*
za$eptam. ,, Poleps$im se, slibuju.“

»Dobfe.“ Tzain se usméje a pocuchd mi vlasy. ,Tak, a dost. Béz
z té ryby néco vyrazit.“

Zasméju se a nadhodim si vak. ,,Kolik mysli§, Ze za ni dostanu?“

»Dvé stovky.“

wJenom?“ naklonim hlavu. ,To o mné mas vazné tak $patné mi-
néni?“

»10 je spousta penéz, Zél!“

,Vsadim se, ze dokdzu dostat vic.“

Tzain se rozzaii — sazi se rad. ,Tak jo. Jestli dostanes vic nez dvé
stovky, pristi tyden zlstanu s Babou doma ja.“

»Tak plati,“ zazubim se a uz ted si predstavuju odvetny zapas
s Yemi. Uvidime, jak si povede proti mé nové holi.

Rozbéhnu se k brané, protoze uz se nemtizu dockat, az se vchnu
do smlouvani. V brané ale stoji straze a pfi pohledu na né se mi
sevie zaludek. Zastr¢im si skladaci htl za pasek kalhot a mam co
délat, abych se ovladla.

»Jméno?“ vystékne vysoky strdzny s o¢ima upfenyma do svych
knih. Tmavé kudrny ma v tom vedru rozjezené a po tvafich mu
stéka pot.

»Zélie Adebolova,” odpovim tak uctivé, jak jen dokazu. Nesmis
nic zkazit. Ztézka polknu. Aspori dneska uZ ne.

Strazny se na mé skoro nepodivé a zapise si to. ,,Bydlisté?*

,Ilorin.*“

Wlorin?“

&



Pripotaci se jiny strazny, maly a podsadity. Pridrzuje se hradby,
aby se viibec udrzel na nohou. Na hony je ostfe citit alkoholem.

»Co takova lav... larva jako ty déla tak da-daleko vod domova?“

Mluvi tak nezietelné, Ze mu skoro nerozumim. Slova mu stékaji
z ust jako sliny, co mé na bradé. Sevre se mi hrud; jeho opily pohled
zacina byt nebezpecny.

,Ucel navitévy?“ zepté se ten vysoky, ktery je naitésti stiizlivy.

,,Obchod.“

Opilec se pfi téch slovech usméje tak, ze se mi chce zvracet. Sah-
ne mi po zapésti, ale couvnu a zvednu sviij balicek.

»Prodavam ryby,“ upfesnim, ale pfesto po mné skoc¢i. Heknu.
Tlustou rukou mé chytne pod krkem a pfitiskne mé na killovou
hradbu. Nakloni se tak, ze mu mtzu spocitat vSechny zluté a cerné
skvrny na zubech.

»No to... no to je mné jasny, pro¢ ryby.“ Zasméje se. ,,Co tedka
stoji takovadle larva, Kayine? Dva bronzovy?“

Naskoc¢i mi husi kiize a doslova mé svrbi prsty, jak mam chut
popadnout htl. Od Najezdu zédkon zakazuje dokonce i to, aby se
maziové a kosidani polibili, to ale strdzim nebrani v tom, aby nas
ohmatavali jako zvirata.

Mij vztek se méni v ¢erny hnév, takovy, jaky jsem vzdycky citila
z Mamy, kdykoli se ji néjaky strazny opovazil zkiizit cestu. Mam chut
ho odstrc¢it a zlomit mu ty buclaté prsty jeden po druhém. Jenze vedle
hnévu je tu i Tzainova obava. Babtiv smutek. Pokarani Mamy Agby.

Mysli, Zélie. Mysli na Tzaina. Mysli na Babu. Slibila jsem, Ze tento-
krat nic neprovedu. Nesmim je zklamat.

Opakuju si to znova a znova, dokud mé to zvife nepusti. Za-
sméje se pro sebe a pak si pysSné jesté jednou pfihne z ldhve. Nic
se pfece nestalo.

S neskryvanym odporem v ocich se obratim ke druhému straz-
nému. Nevim, koho nenavidim vic — toho opilce, Ze na mé sahal,
nebo tohohle parchanta, ze to pripustil.

L\@
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LJesté néco?” procedim mezi zuby.

Strazny zavrti hlavou.

Probéhnu branou rychlosti gépardairy diiv, nez si to nékdo z nich
staci rozmyslet. Ale udélam jen par krokti a uz mam chut se otocit
a prchat zpatky, takovy je tady zmatek.

»Bohové,”“ vydechnu. Ohromuje mé to stra§né mnozstvi lidi. Ves-
nicané, kupci, straze i Slechtici nékam spéchaji po Sirokych udu-
sanych cestach.

V dalce se ty¢i kralovsky palac — dokonale bilé stény a zlacené
oblouky, které se na sluncilesknou. Pravy opak slumiti u méstskych
hradeb.

Zasnu nad domy, ve kterych bydli chudina — z téch vysokych
chysi se taji dech. Je to jako svisly labyrint: chyse postavené do
vySky na sobé¢, jedna zacina tam, kde druha konci. Mnohé jsou
hnédé a vybledlé¢, ale fada jich zafi jasnymi barvami a vzory. Je
to protest proti samé podstaté slumu, oharek krasy tam, kde ji
monarchie nevidi.

Opatrnym krokem vyrazim smérem ke stfedu mésta. Kdyz mi-
jim slumy, v§imnu si, Ze vétSina posli, ktefi se tam pohybuji, neni
o moc stars$i nez ja. V Lagosu skoro zadné z déti, které prezily Na-
jezd, nedosahne dospélosti, aniz ho zaviou do vézeni nebo poslou
do zasobaren.

»Prosim, j& nerad... Aa4!“ ozve se pronikavy vykiik.

Nadskoc¢im, protoze se piede mnou mihne htil zdsobovace. Sekne
malého posla a nadéla krvavé skvrny na poslednich cistych satech,
které ten chlapec kdy bude mit na sobé. Dité padne na hromadu
rozbité keramiky — jsou to polamané dlazdice a hubené rucicky je
asi neudrzely. Zasobovac znova pozvedne htl a tentokrat si v§imnu,
ze nasada je z cerného mazacitu.

Bohové. Ucitim odporny puch spaleného masa, jak zasobovac
pfitiskne htl chlapci na zada. Dité se snazi zvednout na kole-
na a ze zad se mu koufi. Je to tak priSerny pohled, Ze najednou
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necitim prsty, protoze si uvédomim, co by mé oc¢ekavalo v zaso-
barnach.

BéZ pryc. Donutim se odejit, i kdyz mé boli srdce. Hni sebou, nebo
tak dopadnes taky.

Spécham k centru Lagosu a snazim se nevs$imat si pfiSerného
pachu splaskd, ktery se line ze slumia. Kdyz vejdu mezi pastelové
domy obchodni ¢tvrti, pach vystiida viiné sladkého chleba a skofi-
ce, az mi zakruci v biiSe. Pfipravim se na smlouvani. Az sem sly$im,
jak to na trzisti doslova hudi zivotem, jenze kdyz bazaar poprvé
uvidim, stejné se zarazim.

I kdybych tady s Babou velké ulovky prodavala tisickrat, nikdy
by mé ustfedni trzi$té neprestalo plnit izasem. Je tu jesté mnohem
veétsi zmatek nez v ulicich Lagosu a da se tu sehnat veskeré orisské
zbozi, které si clovék umi piedstavit. Jen v jedné jediné ulicce se
najde obili z rozlehlych poli Minny hned vedle vysoce cenénych
kovovych vyrobkt z tovaren v Gombe. Prochazim mezi stanky
obsypanymi spoustou zakaznik@l a vychutnavam si sladkou vini
pecenych banand.

Strazim usi a pokousim se poucit ze stylu vyjedndvani, z tempa
kazdého obchodu. Vsichni spolu bojuji, jen misto nozt pouzivaji
slova. Je to mnohem drsnéjsi nez v Ilorinu. Tady neexistuje kom-
promis, jen obchod.

Projdu kolem dfevénych stankt, kde se prodavaji kotata gépar-
dair, a musim se usmivat tém malinkym rtzkam, co jim tr¢i z Cela.
Pak jesté minu vozik s barevnymi latkami a kone¢né jsem na rybim
trhu.

,,Ctyﬁcet bronzovych —

,Za tetru? Vazné?“

»Dam tficet a ani o jeden vic!“

Kupci se handrkuji tak hlasité, Ze se mi $§patné pfemysli. Tohle
neni plovouci trh Ilorinu. Normalni vyjednavani tady stacit nebu-
de. Kousnu se do tvare. Potfebuju kotena. N¢jakého hlupaka, co —
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»Pstruhy! vyjekne néjaky muz. ,,Copak vypaddm na nékoho, kdo
ji pstruhy?“

Otocim se a uvidim obtloustlého Slechtice v temné fialovém da-
$iki. Mhoufi oc¢i a probodava prodavace takovym pohledem, jako
by se mu pravé dostalo smrtelné urazky.

»Mam taky Stitniky,“ nabizi obchodnik. ,,Platyse, kanice —“

LRekl jsem, ze chci mecounal!® utrhne se na néj slechtic. ,,Sluha
fikal, Ze ho odmitas prodat.“

»Neni jejich sezona.®

»Ale kral ho ji kazdy vecer?“

Obchodnik se podrbe na zatylku. ,,Kdyz n¢kdo chyti mecouna,
posle ho rovnou do palédce. To je zdkon.“

Slechtic zrudne a vytdhne vaéek. ,,Kolik plati® Dam dvojnéaso-
bek.“ Zacinkd mincemi.

Kupec se touzebné podiva po vacku, ale neustoupi. ,To si ne-
troufnu riskovat.“

»Ja ano!“ kfiknu.

Slechtic se obrati a podeziravé si mé zméii. Gestem ho piivolam
k sobé, dal od stanku.

»Iy ma$ mecouna?” zepta se.

»Néco lepsitho. Mam rybu, kterou na tomhle trhu od nikoho ji-
ného nesezenes.“

Prekvapenim otevie Usta a ja pocitim stejné vzruseni, jako kdyz
mi ryba zac¢ne krouzit kolem navnady. Opatrné rozbalim plachet-
nika a nastavim ho ke slunci, aby se $upiny zaleskly.

»Nebesa!“ uzasne $lechtic. ,To je nddhera!®

»A chutné jesté lip, nez vypada. Cervenoocasy plachetnik, éerstvé
uloveny u pobfezi Ilorinu. Neni jejich sezona, takze si mtzes byt
jisty, ze toho dneska kral na stole mit nebude.“

Slechtic se neubrani tismévu a ja vim, ze ryba zabrala. Otevte
vacek.

»Padesat sttibrnych.*
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Vykulim o¢i, ale zatnu zuby. Padesdt...

Z padesati bychom zaplatili dan a mozna by nam zbylo dost na
novou lodku. Ale jestli straze v pristi mési¢ni ctvrti dan zase zved-
nou, nebude padesat na zachranu pred zasobdrnou stacit.

Zachechtam se a zac¢nu rybu zase balit.

Slechtic se zamradi. ,,Co to dé&l4§?“

,Odnesu tenhle klenot nékomu, kdo si ho mtze dovolit.*

»Jak se opovazujes —“

,Promin,“ sko¢im mu do fe¢i. ,Nemam ¢as na nékoho, kdo na-
bidne padesat za néco, co ma desetkrat vétsi cenu.

Slechtic brbl4, ale vytahne dalsi vacek.

,Nedostane$ ani minci nad tfi sta.“

Bohové! Zaryju paty do zemé, abych se nezapotacela. Tolik pe-
néz jsme nevidéli za cely zivot. Aspon Sest mésicti budeme mit na
dangé, i kdyz je zvednou!

Uz oteviram usta, abych souhlasila, ale jak se tomu §lechtici po-
divam do oci, zavaham. Kdyz tak rychle ustoupil ted, tfeba by
couvl jeste vic...

Ber to, sly$im v duchu Tzainovo varovani. 7e to vic nez dost.

Ale uz jsem se dostala tak daleko, Ze toho ted nemtazu nechat.

»Je mi lito.“ Pokréim rameny a dobalim rybu. ,,Jidlo vhodné pro
krale prece nevyplytvam na nékoho, kdo na néj nema.”

Slechtici se prudce chvéje ch¥ipi. Bohové. Mozn4 jsem to pie-
hnala. Cekém, kdy se zlomi, ale on se jen ml¢ky vzteka. Tim mé
donutf jit pry¢.

Kazdy krok trva celou vécnost a na ramena mi doléha tiha té
chyby. Najdes jiného, chlacholim sama sebe. Finého slechtice, ktery si
zoufale potrebuje néco dokdzat. Mtizu dostat i vic nez tfi sta. Ta ryba
ma vetsi cenu... Je to tak, ne?

»Sakra.“ Skoro vrazim hlavou do stanku s krevetami. Co ted
budu délat? Kdo by byl tak hloupy, aby —

‘“

»Pockej
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Otocim se a obtloustly §lechtic mi vrazi do ruky tii vacky.
»No tak dobfe,” uznd porazku. ,Pét set.”

Nevéticné na néj hledim a on si to vylozi jako pochybnost.
»Tak si je prepoditej, jestli musis.“

Otevru jeden vacek a je to tak krasny pohled, ze se mi chce pla-
kat. Stfibro zafi jako Supiny plachetnika a jeho tiha je pfislibem
budoucnosti. Pét set! To je novy ¢lun a jesté skoro rok odpocinku
pro Babu. Konecné.

Konecné se mi néco povedlo.

Podam slechtici rybu a nedokazu skryt rozzareny tsmeév. ,,Dob-
rou chut. Dnes vecer budes jist lip nez kral.“

Slechtic se ugklibne, ale koutky tst mu spokojené pogkubavaji.
Ulozim sametové vacky do vaku a vykro¢im. Srdce mi busi tak
blaznivé, ze se to skoro vyrovna tomu ruchu na trzisti. Vtom se
vSak ozve kfik a ja ztuhnu. Takhle nevypada dohadovani. Co to —

Uskoc¢im, protoze kousek ode mé doslova vybuchne stanek
s ovocem.

Prizene se jednotka kralovské straze. Vzduchem létaji manga
a orisské broskve. Kazdou vtefinou proudi na trh dalsi a dalsi stra-
ze a néco hledaji. Nékoho.

Chvili na to nechapavé koukdm a pak mi dojde, ze musim zmi-
zet. V batohu mam pét set stfibrnych. Vyjime¢né mazu ztratit vic
nez jen svij zivot.

Zacnu se s novym odhodldnim prodirat davem a snazim se prch-
nout. Uz jsem skoro za stanky s latkami, ale najednou mé nékdo
popadne za zapésti.

Co je u vsech bohii tohle?

Tasim slozenou hiil a ¢ekam, Ze spatfim strazného nebo néjaké-
ho zlodé¢jicka. Ale kdyz se oto¢im, zjistim, ze mé nedrzi ani jeden,
ani druhy.

Je to divka v plasti, s jantarovyma ocima.



Zatdhne mé mezi dva stanky sevienim tak pevnym, Ze se ji ne-
dokazu vytrhnout.
»Prosim,“ $kemrd, ,,musi$ mé odsud dostat!“



KAPITOLA PET

ZELIE

Chvilku viibec nemtzu dychat.

Divka s médénou pleti se tfese strachem tak ZivociSnym, zZe mi
prosakuje do kiize.

Kiik sili, straze se zenou kolem a s kazdou vtefinou se blizi.
Nesméji mé s tou holkou chytit.

Znamenalo by to mou smrt.

»Pust mé!“ ozenu se, skoro stejné zoufala jako ona.

»Ne! Ne, prosim!“ Jantarové o¢i ma plné slz a svird mé stale pev-
néji. ,Prosim, pomoz mi! Udélala jsem néco neodpustitelného.
Jestli mé chytnou...”

V oc¢ich ma hriizu, kterou znam az pfili§ dobfte. Jestli ji chytnou,
nepujde o to, zda zemfe, ale kdy. Na misté¢? Hlady ve vézeni? Nebo
se na ni vystfidaji straze? Znici ji zevnitt, az se udusi zalem?

Musite chranit ty, kdo se sami brdnit nemohou. Tak nam to dnes
rano i{kala Mama Agba. Uplné vidim jeji ptisny pohled. Takovd
Je cesta hole.

»To nejde,“ vydechnu, ale uz kdyz to fikam, pfipravuju se na boj.
Sakra.

Na tom, ze ji nemtzu pomoct, piece nezalezi.
Podstatné je, ze pokud to neudélam, nikdy si to neodpustim.
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»P0jd.“ Popadnu divku za ruku a vrazim do stanku s obled¢enim,
ktery je vétsi nez ostatni. Nez staci prodavacka zajecet, pritisknu
ji dlan na usta a pfilozim ji ke krku Tzainovu dyku.

»C-co to délas?” pta se ta divka.

Prohlédnu si jeji plast. Jak viibec dokézala utéct takhle daleko?
M¢déna plet a silna latka roucha doslova kfiéi, Ze to je $lechti¢na —
samé zlato a samet.

»Hod na sebe tenhle hnédy plast,“ ptikdzu ji a pak se zase podi-
vam na obchodnici. Po tvari ji stéka pot; poselkyné, a jesté k tomu
zlodéjka, to by kazdy pohyb taky mohl byt jeji posledni. ,Nic ti
neudéldam,” ujistim ji. ,,Jen potfebuju néco vyménit.*

Vykouknu pred stanek a divka se zatim prevlékd do nenapadné-
ho plasté. Trhovkyné tlumené vyjekne a ja ji stisknu pevnéji. Na
trhu se uz roji cela armada straznych. Ke vieobecnému zmatku
prispivaji i prchajici vesni¢ané a trhovci, ktefi zachranuji zbozi.
Hledam néjakou tinikovou cestu z toho dopusténi, ale zidnou ne-
vidim. Nemdame na vybranou.

Prosté budeme muset zkusit Stésti.

Zmizim zase ve stanku. Divka si pravé stahuje kdpi nového plas-
té do oci. Popadnu ten jemny odév, ktery méla predtim, a vrazim
ho obchodnici do rukou. Kdyz uciti v prstech mékkost sametu,
strach v ocich se trochu zmirni.

Odtahnu ji dyku od hrdla, popadnu jiny plast a jeho kapi si
zakryju bilé vlasy.

»Pripravena?” zeptam se.

Divka kyvne. V ocich ji sice blyskne néco jako odhodlani, ale
presto z ni citim ochromujici hriizu.

»Pojd za mnou.“ Vykroéime ze stanku do té spousté. Straze se
zastavi pfimo pred nami, hnédé plasté ale slouzi jako $tit. Oni
prece hledaji slechti¢nu. Diky bohiim.

Mozna ze prece jen mame $anci.



»Jdi rychle,” syknu, kdyz se proplétdme mezi stanky s latkami.
»Ale ne —“ Popadnu ji za plast, nez se prilis§ vzdali. ,Neutikej. Upo-
zorni$ na sebe. Snaz se splynout s davem.“

Divka kyvne a pokusi se néco fict, ale nevyda ze sebe ani hlasku.
Mai co délat, aby se mé drzela jako koté matky leonairy. Neni nikdy
vic nez dva kroky za mnou.

Prodirame se davem az na kraj trzisté. Hlavni vchod se hemzi
strazemi, ale u postranniho vchodu stoji jen jeden muz. Kdyz za-
¢ne vyslychat néjakého slechtice, vycitim Sanci.

»Honem.“ Protdhnu se za dobytkafskym stinkem a proklouznu
z pfeplnéného trzist¢ do dlazdéné ulicky obchodni ctvrti. Divka
projde za mnou a ja si s ulevou oddechnu. Kdy?z se vSak obratime,
zastoupi nam cestu dvé mohutné straze.

Bohové. Vynecha mi srdce. Stfibrné mince v batohu zacin-
kaji. Podivam se na divku; hnéda plet ztratila velkou vétSinu
barvy.

»Déje se néco?* zeptam se tak nevinné, jak dokazu.

Jeden zalozi na prsou ruce, které spi$ pripominaji dvé klady.
»Hleddme uprchlici. Nikdo nesmi ven, dokud ji nechytime.“

»T0 jsme nevédély,“ omluvim se s uctivou tklonou. ,Tak my po-
¢kame uvnitt.“

Sakra. Obratim se a vracim se ke stank@im. Oc¢ima bloudim po
rozboureném trhu. Jestli jsou vSechny vychody hlidané, potiebu-
jeme novy plan. Potfebujeme novy zptisob, jak —

Pockat.

Uz jsem skoro zpatky na trhu, ale to dévce se mnou neni. Obra-
tim se a zjistim, ze zlstala stat u strazi, roztfesené ruce drzi nepfi-
rozené pfed sebou.

U vsech bohi!

Otevtu usta, abych sykla jeji jméno, ale uvédomim si, Ze ho ani
neznam. Riskovala jsem vSechno pro uplné cizi holku. A ona nds
ted pripravi o zivot obé¢.



Pokusim se odvést pozornost strazi, ale jeden uz se natahuje
divce po kapuci. Neni ¢as. Popadnu kovovou tycku a $vihnu ji.
K zemi!“

Divka instinktivné poslechne. Rozezenu se holi a udefim straz-
ného do hlavy. Ozve se kfupnuti a strazny se zhrouti. Druhy
uz tahd me¢, jenze dfiv nez to stihne, vrazim mu hil do hrudni
kosti.

LUf

Rychle ho nakopnu do brady a on v bezvédomi padne na zada.

»Nebesa!“ Ta holka kleje jako $lechti¢na. Zase htl slozim. Nebesa
je dost presné. Pravé se mi povedlo napadnout straze.

Takze ted vazné umieme.

Prchame kupeckou c¢tvrti tak rychle, jak nas nohy nesou, a ja
nedokdzu myslet na nic nez na to, jak bude Tzain zufit.

At zas néco neprovedes. Rychle dovniti: Rychle ven. Kde se v tom
planu mluvilo o pomahani holce na atéku?

Zeneme se ulicemi mezi domy pastelovych barev a za nami dvé
jednotky kralovské straze soupeii o to, kdo nas chyti dfiv. Jejich
krik sili. Jejich dupot jesté vic. Honi nds s tasenymi meci a uz jsou
jen par krokti za nami.

WVis, kde jsme?“ zeptam se.

»Trochu,” vyrazi ze sebe a ve vytfesténych ocich je vidét panika.
,Irefim do slumi, ale —“

Ved mé!“

Trochu ptid4 a bézi ted prvni. Ritim se za ni dlazdénymi ulice-
mi a kolem sebe tu a tam zahlédnu néjaky nic nechapajici pohled
obchodnika. V zildch mi koluje adrenalin. Pod ktzi mi pfebihaji
viny horka. Nedokazeme to. Z tohohle nemame Sanci se dostat.

Uklidni se, sly$im v duchu fikat Mamu Agbu. Pfinutim se zhlu-
boka nadechnout. Bud'vynalézava. Vyuzij svého okoli.

Zoufale propatravam ocima uzké kupecké ulicky. Zahneme za
roh a ja si v§imnu vysoké hromady sudu. To by slo.

\
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Roztahnu htl a vsi silou se rozezenu po spodni fadé. Kdyz prvni
sud s tfisknutim dopadne na zem, je mi jasné, ze ostatni ho budou
brzo nasledovat.

Straze ivou, jak je sudy jednoho po druhém srazeji. To ndm po-
skytne dost ¢asu dosprintovat do slumtl, zastavit se a popadnout
dech.

»Co ted?” funi divka.

»1y nevi§, jak ven?“

Zavrti hlavou, po tvari ji stéka pot. ,Nikdy jsem v téhle casti
mésta nebyla.“

Slumy zdalky vypadaji jako labyrint, ale vevnitt se chyse a cha-
trée tisknou k sobé tak, ze ptipominaji spi§ sit. Uzké priichody
a uli¢ky se nam pted o¢ima k¥izi a zaplétaji. Zadny jasny vychod
nikde vidét neni.

»Tudy,” ukdzu opa¢nym smérem, nez kterym lezi kupecka ¢tvrt.
»Jestli se tudy jde do centra, tak ven to musi byt tudyhle.®

Utikame, az se za nami zvedaji oblacky prachu. Ale cestu nam
odrizne hlidka — nemdme jinou moznost nez bézet opa¢nym
smérem.

»Nebesa,“ zalapa divka po dechu, kdyz probéhneme uli¢kou
a nastveme tim skupinku kosidanti bez domova. Znova mé na-
padne, jak je mozné, zZe se viibec dokazala dostat takhle daleko.
Vyhybat se vojakiim, to asi soucasti jeji slechtické vychovy nebylo.

Zahneme za dalsi roh, jen par krokt pred straznymi. Nutim se
bézet rychleji, kdyz vtom mé ta divka najednou strhne zpatky.

,,Co to —“

Pritiskne mi dlan na tusta a postr¢i mé ke sténé jedné chatrce.
Teprve v té chvili si vSimnu, Ze je tady uzounkd skulina, do které
jsme se vecpaly.

Prosim, at'to vyjde. Dnes uz podruhé délam néco, co jsem nedélala
vic nez deset let — modlim se k jakémukoli bohu, ktery snad naho-
fe jesté zbyl. Prosim, zadonim. Prosim, prosim, schovej nds.
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Srdce mi hrozi vyskocit z hrudi. Busi mi tak moc, az jsem pfe-
svédcena, ze nas ten zvuk prozradi. Jenze kdyz se straz priblizi, je
to takovy rachot, jako kdyz rohouni honi kofist.

Podivam se k nebi, po kterém pluji mraky. Mezi nimi obcas za-
zafi jasny paprsek slunce. Skoro jako by bohové vstali z mrtvych,
jako by byli vzkiiseni z toho hibitova, ktery vznikl po krveproliti
Najezdu. At je tam nahofe cokoli, Zehna mi to.

Jen doufdm, Ze to pozehnani jesté chvilku vydrzi.

Vysoukame se ze skrySe a rozbéhneme se jinym smérem. Omy-
lem pfitom vrazime do dvou zvédavych posld. Jeden upusti ldhev
rumu a je to tak ostry pach, ze mé pali v nose. A to mi pfipomene
dalsi véc, kterou jsem se naucila v chysi Mamy Agby.

Seberu lahev ze zemé a rozhlédnu se — jesté jedna véc mi chybi.
Tamhle. Jen par metrt od div¢iny hlavy.

wVem tu pochoden!“

,,Coze?“

»Pochoden!* zatvu. ,M4s ji hned pted sebou!*

Chvilku ji trvd4, nez vyrve kovovou pochoden z drzaku, a pak
se zase dame do béhu. Mijime posledni domky slumu a ja z plasté
urvu kus latky a nacpu ji do hrdla lahve.

»Na co to je?“ zepta se divka.

»Doufej, Ze ti to nebudu pottebovat predvést.*

Vybéhneme ze slumu a pfed nami se objevi brana Lagosu. Nase
cesta ke svobod¢.

Samoziejmé zablokovana.

Kdyz prudce zabrzdime pfed nekonec¢nou fadou ozbrojenych
strazi, sevie se mi zaludek. Vojaci sedi na désivych cernych pante-
nairach. Obfi zvifata ceni zuby. Jejich tmava srst se na slunci lesk-
ne jako vrstvicka oleje, jako matné duhy po celém kozichu. Jsou
prikréené, ale i tak vétsi nez my, a pripravené zauatocit.

»Jste obklicené!“ Kapitanovy jantarové o¢i mé provrtavaji. ,Jmé-

'(C

nem krale Sarana, stijte



Na rozdil od svych vojaki jede kapitan na divoké sn¢hobilé leo-
panaire, veliké asi jako celd nase chyse. Ze zad ji tr¢i osm tlustych
rohti, ostrych a leskle cernych. Obluda ceni zuby a olizuje si tesaky,
jako by se uz nemohla dockat, az si ten skvrnity bily kozich potfisni
nasi krvi.

Kapitan ma stejnou tmavé médénou plet jako divka a na tvari
ani vrasku, ani jizvu z boje. Kdyz ho divka uvidi, chyti okraje své
kapuce a nohy se ji rozttesou.

Kapitan je mlady, ale strazni ho bez feci poslouchaji. Jeden po
druhém tasi mece a namifi je na nas.

»Je konec,” vydechne zdésené divka. Po tvari ji stékaji slzy. Klek-
ne si, porazenecky upusti pochoden a vytahne svitek pomackaného
pergamenu.

Predstiram, ze se ridim jejim ptikladem. Ptidfepnu a jako naho-
dou se koncem latky tré¢icim z lahve dotknu plamene pochodné.
Stiplavé to pachne. Kapitén se k nam bliz{ a v té chvili mritim svou
zbrani k fad¢ pantenair.

Tak délej, premlouvam lahev a sleduju oéima jeji oblouk. Mam
strach, Ze se nestane nic.

Pak cely svét vybuchne a vzplane.

Ohen jasné horti, jeho plameny pronasleduji muze i rohaté pan-
tenairy. Zvirata hystericky skuci a shazuji své jezdce, jak se snazi
prchnout.

Divka na to hledi v hrize, ale ja ji popadnu za pazi a donutim
ji, aby se pohnula. K bran¢ nam zbyva jen par metrd, par metrti
ke svobodé.

»Zaviete branu!“ krikne kapitan, jak se prosmeknu kolem ngj.
Divka do néj vrazi, ale muz klopytne a ji se podari vytrhnout se
mu ze sevieni.

Kovova kola kvileji a dfevéna brana zac¢ne klesat. Uz nam zbyva
posledni prekazka — ti dva ze straznice, kteti se k nam ted zenou

se zbranémi.



»Nestihneme to!“ sipa divka.

»Nemame na vybranou!*

Doted jsem netusila, zZe je viibec mozné utikat tak rychle. Ten
opilec, se kterym jsem se potkala predtim, tasi me¢, ale tak po-
malu, ze je to spi§ k smichu. S velkou chuti ho vezmu po hlavé,
a kdyz padne, jesté si dopieju chvilku na to, abych ho nakopla do
slabin.

Druhy strazny se staci mec¢em rozehnat, ale neni tézké ranu od-
blokovat holi. Pak ji rozto¢im a me¢ mu vyrazim z ruky. Vytresti
o¢i a ja ho z otocky kopnu rovnou do obliceje, az odleti na sténu
straznice. Probéhnu kolem ngj.

Dokdzaly jsme to, mam chut vykiiknout, kdyz se Zenu mezi to-
mely. Otocim se, abych se na divku usmala, ale neni tam. Srdce mi
mélem vynechd — vidim, ze upadla tésné pred branou. Kolem
ni se vznaseji oblacky prachu.

»Ne!“ vyjeknu. Brana se za chvilicku zaklapne.

Po tom vSem se nedostane ven.

Po tom vSem umfe.

Utec! Ptikazuju sama sobé. Prchej! Mds Tzaina. Babu. Udélala jsi,
co jsi mohla.

Ale to zoufalstvi v jejich ocich mé tdhne zpatky, a ja vim, ze
moje pozehnani pravé vyprselo. I kdyz v mém téle uplné vSechno
protestuje, vrhnu se smérem k divce a prosmeknu se pod branou
tésné predtim, nez zapadne docela.

»Dohrdly jste,“ prohlasi kapitan, zkrvaveny od ohnivé bomby.

»,Odloz tu zbran. Hned!“

Vypada to, ze tady proti nam stoji iiplné vSichni strazni z celého
Lagosu. V hejnech nas objizd¢ji, aby nam odrizli vSechny cesty diiv,
nez se pokusime o dalsi utek.

Zvednu divku na nohy a vysoko pozvednu hul. Tak tohle je
konec. Ne, nenecham se zajmout. Budou mé muset na misté za-

bit.



Srdce mi busi a straze se priblizuji. Dopfeju si chvilicku, abych
si vychutnala nékolik poslednich nddechii. Predstavim si Maminy
mékké oci, ebenovou plet.

UZ jdu, teknu jejimu duchu. Nejspis ted bude v alafii, vznasi se
poklidem zasvéti. Pfedstavim si ji vedle sebe. UZ brzo budu —

Vzduchem se rozlehne hromovy fev a vSechny straze ztuhnou.
Je stéle silnéjsi, blizsi, ohlusujici. Taktak divku odtdhnu stranou
a vzapéti se pres branu prenese Nailino obrovité télo.

Strazni v hriize couvaji a padaji a moje leonaire pfistane mezi
nimi, z tesakd ji odkapavaji sliny. Jsem presvédéena, ze mam halu-
cinace, ale pak usly$im, jak na mé z Nailina hibetu hulaka Tzain.

,,Co sakra délas? Naskod!“

Neztracim ani vtefinu. Vyhoupnu se Naile za zada a divku vy-
tahnu za sebou. Vyrazime, ska¢eme z jedné chyse na druhou, az se
pod jeji vahou rozpadaji. Kdyz je leonaire dost vysoko, obrati
se k bran¢ a odrazi se k poslednimu skoku.

Uz jsme skoro za branou, ale najednou mnou probéhne néco
jako vyboj blesku.

Ten Sok mi proleti kazdym pérem téla, zapali celou mou bytost,
vyrazi dech. Podivam se doli, setkam se s pohledem toho mladého
kapitana a cas se zastavi.

Za tim jeho jantarovym pohledem hofi neznama sila, vézeni,
ze kterého nemiizu uniknout. Cosi v jeho duchu jako by se zatalo
do toho mého. Pak ale Naila preleti branu a spojeni se pferve.

S Zuchnutim pfistane a Fiti se mezi tomely.

»Bohové,” vydechnu. Kazdy kousek mého téla doslova kti¢i na-
pétim. Porad nemtizu uvéfit, ze jsme to opravdu dokazali.

Nemuzu uvérit, Ze jesté ziju.
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Selhani.

Zklamani.

Ostuda.

Kterou urazkou po mné dnes otec mrsti?

Pfebiram si v hlavé ty moznosti celou dobu, co prochazim bra-
nou a stoupam po bilych mramorovych schodech palace. Selhdni
by bylo dost vystizné. Vracim se bez uprchlice. Ale otec mozna
nebude slovy plytvat viibec.

Mozna zaéne rovnou pésti.

A tentokrat bych mu to ani nemohl vy¢itat. Tentokrat ne.

Kdyz nedokazu ochranit Lagos pied jedinou zlodéjkou, jak se
mam stat pristim kralem Orisi?

Prokletd nebesa. Na okamzik se zastavim a stisknu alabastrové
zabradli. Dnesek mél byt mym vitézstvim.

A pak se mi do toho pfipletla ta mrcha se stfibrnyma ocima.

Od chvile, co jsem tu poselkyni vidél preletét lagoskou branu,
mi jeji obli¢ej bleskne pred ocima snad uz po desaté. Jeji obsidia-
nova kiize a dlouhé bilé vlasy. To, jak jsem nemohl ani mrknout.
Jak jsem od ni nedokazal odtrhnout pohled.

»Kapitane.“



Straze u vchodu do hlavni haly mi salutuji, ale ja to ignoruji. Ten
titul mi pripada jako vysméch. Opravdovy kapitan by té prchajici
zlodé¢jce prostrelil srdce.

»Kde je princ?* Hlas je tak pronikavy, Ze se stény palace div ne-
chvé¢ji.

Sakra. To mi jesté schazelo.

Matka se prodere dovniti. Gele ma nakfivo, jak zapasi se stra-
zemi, které se ji v tom pokouseji zabranit. ,Tak kde je?“ jedi. ,Kde
je mij... Inane?”

Matce se viditelné ulevi. Do o¢i ji vhrknou slzy, nakloni se ke
mn¢ a pritiskne dlan na ranu na mé tvari.

,,Prisla hld$eni o asasinech.”

Odtahnu se od matky a zavrtim hlavou. Asasini by méli jasnéj-
81 cil. Bylo by jednodussi je vysledovat. Tohle byla jenom jedna
prchajici holka. A ja ji nedokazal chytit.

Matku ale identita iito¢nikii nezajima. Ani moje selhdni. Zmare-
ny ¢as. Spina ruce a zase uz bojuje se slzami.

»Inane, musime...“ nedofekne. Teprve v té chvili si uvédomi, zZe
na nas celd sin zird. Narovna si gele a couvne. Skoro vidim, jak
tasi drapy.

»Na nase mésto zautocdila né¢jakd larva, utrhne se na né. ,Nemate
nic na praci? Bézte na trzisté, vymette slumy. Postarejte se, aby se
to uz neopakovalo!“

Vojaci, Slechtici i sluhové ze siné okamzité prchnou, div o sebe
navzajem nezakopnou. Kdyz jsou pry¢, matka mé popadne za za-
pésti a vleCe mé ke dvefim trinniho salu.

»Ne.“ Nejsem pripraveny na otctiv hnév. ,Nemam zadné zpra-
vy —*

»A ani uz nikdy mit nebudes.*

Matka rozrazi velké dievéné dvere a vlece mé za sebou.

wVsichni ven!* vy$tékne. Straze a ovivadi vybéhnou jako vydésené
mysi.



